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El veneno de Hollywood

[OY, mi pobre i) optimista amigo,

-H voy a des\iar nuestra charla por
los vagos caminos de la literatura.

—fl mi déme usted cine g déjeme de li-
teraturas.

—Su dura cabeza no ha sabido com-
prenderme. No quiero decir que vaya a
hablarle de literatura, sino en literato,
que no es lo mismo, ni mucho menos. Y
como literariamente se puede hablar de
cualquier cosa, no hay molivo para que usted
sospeche que no voy a hablarle del cine.

—Su tono un poco tragico y gemebun-
do me inquieta, ¢ qui 0 a quién le va
a cantar los funeralei?

—Para todo lisne usted ]Ja misma super-
ficial ironfa. Usted es un buen amigo, pe-
ro su oplimiimo me resulta cada vez mas
detestable. jPobre humanidadl

—ifl.iza, candela!

—iTimitos chulones, nol

—:Quiere empezar de una vez? Venga
ese poema de dolor que se trae usted en-
sayado. ¢;Tema?

—EI veneno de Hollywood.

—Buen titulo para la Warner Bros, cs-
petiallsla en mujeres fatales, flores de
cabaret, bariios chinos y otras hiwrbas.

—Hollywood es una tierra de perdicion.

—Para los maloJ aristas.

—iQuién sabe si ha de ser bueno 0 ma-
lo antes de empezar! Por otra parte, no
crea usted qua son buenos todos los que
triunfan ni malos todos ios qui fracasan.
Es que el lema de Hollywood esfiivolidad,
Bcon eso estd dicho todo. Anualmente acu-
den al emporio del film millares de ilusos
deslumbrados por las grandezas de la
'ida cinema:ografica. Es una grandeza de
SacelLla habilmente propagada por los
jefes de pubiaddad. pero que a los jovenes
ingenuos les parece una grandeza autén-
lica. fintcs eran laj novelas policiacas el
veneno de la juventud; ahora no hay mas
veneno que Hollywood, con sus mujeres
fatales a lo Marlene, sus grandes seduc-
tores a k) Menjou y sus esculturas vivas
a lo Joan Blondell. Y cuando los ilusos,
después de sacrificarlo todo, después de
romper todos lo» lazos ctuz los atan a una
'ida segura, llegan a Hollywood, ;qué pa-
**? Pues que son fatalmente desgraciados.

Si no triunfan, porque todos sabemos lo
que es el fracajo, y si triunfan, porque se
convierten en marionelas movidas por los
frenéticos hilos de la vanidad, la envi-
dia y todas las pasiones mezquinas de que
es capaz el cspirilu humano. Las estrellas
conquistan un nombre como quien gana un
premio de la loteria o como quien relne
una fortuna en una mesa de juego. Y con
la misma facilidad oue lo consiguen, io
derrochan. No comprcnoen su valor, porque
no lo han podido medir con el sudor de
su frente. El final es siempre trdgico: la
miseria, el hospital, el suicidio.

—Eso me huele a Emilio Zola.

—Pues no es novela. Y si mi lema no
fuera no ser pesado, es decir, no ser como
usted, le contaria la historia de un artis-
ta que tuvo diez criados y termind siendo
ayuda de camara d¢ otro artista.

—Demos la historia por contada. Me la
imagino en todos sus detalles, porque la
he ieido mé&s de cien veces en cuentos
quejumbrosos y cursis. Esc desdichado te-
nia por esposa a una ingrala quz2 le aban-
dond al verle caido y se cas6 con otro
después de divorciarse. Un amigo que ha-
bia subido gracias a él le volvio la es-
palda. etcétera, etcétera. Demos la Histo-
ria por contada y ahi va esta otra que
es tan veridica como la de usted. Una mu-
chacha liego a Hollywood con el propé-
sito de probar fortuna en el cine. Para
ello no habia tenido que romper lazos fa-
miliares ni que sacrificar ningdn porve-
nir, porque no tenia nada ni a nadie. En
estas vulgares y tan po» novelescas con-
diciones lleg6 a Hollywood, g tuvo suerte,
y consiguié trabajo. Poco a poco, fué pro-
gresando y. como valla, llegé a ser una
artista de mil dolares semanales. Sélo mil
dolares, g eso le demostrarda qua no lle-
g6 al plano de las primerisimas figuras.
¢Qué hizo entonces la nueva artista? ¢Com-
prarse autos, jogas. una casa, dar fiestas
a sus amistades y todo eso, en fin. que
hacen algunas estrellas apenas tienen un
éxito g relnen cuatro cuartos? Nada de
eso. Ella vivié sin privaciones pero tam-
bién sin fanfarronerias ni derroches in-
Gtiles. Y como trabajé durante nueve afios,
a la vuelta de ellos tenia una fortuna que

para mi quisiera yo. Entonces empez6 su
decadencia artistica, g ella, advirtiendo su
proximo fin en el mundo cinemalografico,
se retir6 antes de cfue se produjera su
caida y dejé en Hollgwood un buen re-
cuerdo, tan bueno como el que Hollywood
habia dejado en ella, pues gracia; al cine
tenia la vida asegurada, una vida sin
privaciones de ninguna clase, fihora es una
mujer feliz, aue no sabe io que son in-
quietudes ni preocupaciones g que iccu.,0
ha logrado hacer un buen matrimonio. Va-
ya, vaya usted a decirle a esa mujer que
Hollywood es una ciudad venenosa.

—Usted me expone un caso que es una
excepcion.

—Un caso corriente, tan corriente como
el que usted me ha expuesto. Porque en
Hollgwood. como en cualquier parie del
mundo, hay de todo: mujeres buenas y
mujeres malas. locura y sensatez, almas
vanidosas y ejemplos de modeslia, personas
que gastan el dinero a montones y per-
sonas que lo gastan céntimo a céntimo, ma-
trimonios felices a uniones desafortunadas,
pasiones fugaces y amores duraderos, fra-
casos y triunfos.

—Un triunfo por cada mil fracasos.

—¢Hcaso no oiurre lo mismo en lodos los
ordenes de la vida?

—Le veo tomando el barco para Holly-
wood.

—Lo que pasa, amigo mio. es que mi his-
toria no interesa a nadie y la suga si. El
tema de Ja viaja gloria barriendo la3 ca-
lles o tocando el violin en las esquinas
llene un cariz novelesco de gran fuerza
emocional. Del mismo modo, la artista que
gasta railes de délares en vestidas, sa di-
vorcia diez veces y realiza las mayores ex-
travagancias, es un tipo mucho mas inte-
resante que el de la mujer que lleva una
vida consciente y normal. Por eso alre-
dedor del caso expuesto por usted se han
cscrilo millones de cuartilias y sobre el que
le he expuesto yo no se ha gastado mas
tinta de la cjua cabe en un dedal. Y por
eso no es extrafio que la gente crea que
Hollywood es una ciudad fatal, cuando, en
realidad, no lo es ni mas ni menos que una
gran poblacién

cualquiera.— Pérez BELLVER
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DEMANDAS

1072. — Carlot fiedondo dii«: ¢Algin amable lector
de «t» revista quisiera decirme la biografia de Pola
Ylleryi También desearia saber el reparto de la pelicula
Caras oluidadai®

finalmente, iquisieran mandarme a mi direcnon
la letra del vals de la pelicula Bajo lo* lechot de Parj4”

Mis sefiat son: Lope de Rueda. 84, pral.. Madrid.

Ifi'<8. — Eehegara» s« dirige por primera ve* a los
lectores de esta simpéatica revista, en demanda de que
alguno le dé a conocer la letra del coro de los marineros
de pelicula Sutana tiene un secreto.

1674. — La princaa de tos ojos negros dice: Ante
todo, envto mi mas cariftoso saludo a todos los lectore»
v colaboradores de '«eta inimitable revista y. segulfe-
mente. voy a exponer mis deseos, no dudando en nin-
RUn momento que seti atendida debidament«. Entre
unos y otros me complaceréis ;no es asi?

Desearia poseer lotogiaflag. sean como sean, de Phi-
Ilips Hnlmes, Gustav Froeblich, Johnny Weissmuiier,
Neil Hamilton, José Mojlca, Marlene dietrirh, Janet
Gaynor, Francés Dee. Imperio Argentinay Edwina Booth.

Todo lo que pido pueden, si no sirve de molestia,
enviarto a mi domicilio, que es: Carretera Odiel, 93.
bajos, Huelva, a nombre de Josefa Quevedo.

El que no pueda envidrmelo todo, que me envie lo
que buenamente pueda y quiera.

1075. — Unha ntniRi dt olios pardos se dinge por
primera vez a los simpatiquisimos lectores de esta re-
vista por si le quieren complacer en dos o tres cosas.

Desearia tener correspondencia con un muchacho
que fuese aficionado fl cine, pero, desde luego, que ten*
ga veinte ai®os en adelante.

Las direcciones de los Quintero y Ricardo Nune*
(artista de cine) y también tas letras, en castellano, de
Lémenle indio y la letra de la romanza de Katiuska,
que se llama Vivia sota.

Unha nenilii de olios pardos queda a bi disposicion
de todos ustedes, roRiindolea le contesten lo antes po-
sible, para lo cual deja la direcciéon al sefior director
de esta seccion

16T6.— Un portuguesito cinéfilo dice: Saludo « todos
los lectores y lectoras de esta revista y quedaré muy
agradecido al que fuese tan amable que me enyiase
una fotografia de Janet Gaynor. A cambio, ofrezco re-
vistas cinematogréaficas portUipiesas (Cinétilo. ijmagin.
Mouimento, etc.).

Tombién deseo cambiar
icctoras de esta aimpética

Mis sefias son: José Viana. travesia do
Fonte. 9, 2.*. Lisboa (Portugal).

1077.— Georpia saluda a los
esta revista y dice: Interesandome, para tener completa
U colecciéon de la publicacion semanal de Ediciones
Biblioteca Film, las novelas FI arca Je Noi y La maés-
cara de ltierro, ruego al amable lector que poseyéndolas
y no le interesen, me las ceda indicoéndome condiciones.
Asimismo intereso las direcriones de mis estrtlla» favo-
ritas Cario» Gardel e Imperio Argentina.

Mis setas son; Apartado 6, Motril {Granada).

167S. — Mario dice: Deseo saber, si es posible, los
nombres de las siguientes actrices: La que hacia el rol
lie cantora Sylvia (iiroasa en el film silente Doctor
Mabvec', la que hacia de esposa do Gregory Batoli en
La melodia de la vida-, la vieja que bacia el roi de lia de
M.triho Eggerth en La princesa se divierte (lo de los co-
pitos). También deseo saber las protaaonistas de La
aventurera, Sut>urhios, EIl eiiib de los suicidai. Un /lom-
bre de teijes, Bt Glltmo acorde, La novia de mi marido y
Veinte mil afiys en Sing'Sing-

S| por ser mucho lo que pido no pueden complacerme
en la totalidad de mi demanda, quedaré igualmente
agradecido me contesten lo que buenamente puedan

correspondencia con gentiles
reviBla.
Meso do

lectores y lectoras de

envio mi mads sincero saludo a todos los lectores de
iLMS Selectos, o .
:879. — Ciaelsfo desea saber, por mediacién de algln

amable lector o simpdtica lectora, la direccién particu-
lar de Antonio Portago. principal intérprete de la pe-
licula Sierra de Ponda, y In calle y nimero donde estan
instaladas las oficinas de los estudios cinematograficos
Ocphea Film, por lo cuui les quedaré muy agradecido.

9gi). — p, pregunta: ¢llabré al*fm amable lector
5} simrética lectora que quiera decirme el reparto de ia
pelicula Somira» 6/anco» y la letra del vals de la pcll-
rulii Mercedes”

Pueden nwndarlo a esta seccion o a mi direccion,
que et< Francisco Sanchez, Palma. IB. Madrid.

CONTESTACIONES

1659. — De Boatidit a Don Juan J>fpiomdiico: En su
contestacion 10SO {Films Setectos, ntim. 150), para Un
guardia marina y al enumerar los films de Lcila Hyam!=,
dice que EI dcsiino de un caballero es la version inglesa
de Cheri-Bjt>j, io cual es completamente mclerto. ya
que la version inglesa de ese film se titula The Phanton
of Paris y estd interpretada por John Gilbert. Leilo
Hyams y Lewis Stone, mientras que Bt destino de un
ca'ballero se titula on Inglés Gentleman's Fate, e«td
dirigida por Mervyn Le Hoy e Interpretado por John
Gilbert. Louis Wollieim, 1-eila Hyiims. Anita Piipe,
Marie Prevost y John MIUan. Adem*"s, Et declino de un
caWicro, que se estrend en Granad.i, en el teatro Cer-

FILUS SELECTOS no se hace solidarlo ni
ninguna Ae las llamadas ‘Academias
gréficas* ni <Centros de Colocaciones*
a artistas clasfflatogTatlcoi.

lecomlen-
Cinemato-
de aspirantes

vantes, el 11 de mayo de 1932. lo be visto y su argu-
mento no guarda semejanza alguna ivn el de ia otra
cinta; no cabe, pues, confusion.

Cita también como film de Leila Uyama, Todo por
et aire, y ellano toma parte en ese film, ya que sus in-
térprotcs fueran.W.illiam..llaines....Mury Doran, Charbes
King. John Miljan y Polly Moran: cloro que la Hyams
ha Jieciio films con William Haines. peio a%tos se titu-
lan flaite rico pronto y Mas alla det oeste. Olvida films
de Letta Kyams que ya se hablan filmado cuando usted
redacto )a contestacion, tales como En cada puerto un
amor, ¢Conoces a lu mujerl, Et presidio (versiom-i incle-
*T5V Esposas a medias, Rindase y De parranda.

A (.— De Don Juan Diplomatico a Boatidii (con-
testacion 159Q;: Muy sefior mlo‘ No he tenido el gusto
de interesar do usted ninguna opinién referente a asun-
tos de cine ni a reprensiones, y, sin emliargo, encuentro
eti un numero pasado, una demanda que se ha tomado
usted la molestia de dirigirme ceni,urando unos contes-
taciones mias.

Ha de saber, que si las contestaciones las lle\ dhemos

UBLICAREMOS en esta seccion Us tfemandu

y cooteeUiciones que nos envcen los lectores»
aunque dsremoi preferenda a las referentes
a asuntos del cine. Los originales han de
venir dlHsldoe ai director de la secciéon escrU
toe con letra clara» @ ser posll>te a méqulnaf
y en cuartiUas por wuna ,sola cerilla. o
40t con nombre, apellidos y direccion de los
que iae envien, e indicando si lo deseafi {aun*
que no es impresclRdiMe) el seuddénimo que
quieran que figure al publicarse. <« No sos-
tendremos coriespondencia ni contestaremos
particularmente a ninguna clase de consultas.

al pie de la letra, ncccsitarlamo« mucho espado y mu-
cha paciencia, y como todo lo que uno nace, es por
aflcfon, resultarla Hdlculo preotuparse demasiado al
hacer ciertas demanda?. Por tanto, neo que el seik)r
Plin y Plan era el Gnico quo estaba en el dprerho de
cMuejarse« ya que su obligacion era haberle contestado a
su modo y directamente. EMé usted se”iro que, sdeméft
de esos films de la Alba. Lilian Glsh» Froehikh y Guevara,
hay muchos mdas que ni usted ni yo conocemos, y como
de lo que se trata es de pasar el Mempo. <in compror isos
de nini*na dlaso, puede uno haber olvidado intenriona-

LA NOVELA AVENTURA
ha publicado

LA HUIDA DE
LOS MUERTOS

magnifica novela de

Noél Vindry

uno de los mejores autores fran-
ceses de novelas de misterio.

NO DEJE DE COMPRARLA

De venta en todos los quioscos
60 CENTIMOS

damente ciertas pcliculas que no liaya creido con valor
suficiente o que haya preferido guardar.

En cuanto a lo de Lilian Gish. sabia perfectamente
que iiabia heciio una sonora, que no se titula precisa-
mente como usted dice, sino Una noche romdniira, pero
como era tan defectuosa, preferi no hacor caso de ella.

Y de Crespo le diré también que hizo Vaya nifia.
con Lois Moran, o yo no sé una palabra de cine,

Y en cuanto a los titulos de peliculas.es exactamente
igual que vaya en un idioma o en otro, porque c*jmo da
la casualidad que yo no soy poliglota y conozco sélo el
espafiol, pongo los titulos que encuentro en mi archivo,
hasti que lo» traduzco por mediacion de alsrin amigo,
o los dejo en ese estado.

Aclaro un asunto que no nierecia atencién y espero
haréd oisTina» demandas méas provechosas,

<e Dus contestaciones de Tohoner:

1661. -- Para ScAcl/ieraroda (demanda 1006); Para méas
(elarldad. le remito el reparto Integro de Tragedias de
amor: Condesa Moreau. Mia May; e! boxeador Ombrade.
Emil Jannin?s; Musette. Erica Giasner; Andrés Baba-
tin, Wladimir Gaidaroff.

Hod La Roque naci6 en Chicago, el 30 de enero de
1896. Desciende de una familia francesa, de Burdeos,
cu”os varones fueron soldados desde el sigio xvi. Ko-
dngo. su nombre en espafiol, debuté en el teatro a los
siete afios, en Satomi/ Jane, de Macli, en el Lyceum
de Duluth. Mé&s tarde entr6 en el cine por la empresa
Essanay, donde después de tres afios transcurridos le
otorgaron el galardén de estrella». Le gustan el golf, el
tenis y la caza. Mide 6 pies y 3 pulgadas (r90 Jv
pesa 181 libras. Casado desde el 26 de junio de 192«
con Vilma Banky. Tiene el cabello castado claro y los
ojos negros. Se Ignora su direccion oficial, pues no esta
bajo contrato con ninguria compafiia cinematica. Sus
Gltimas peliculas: Ki hombre u et momento, con Biilie
Dove; Una lIdea de mujer, con Arnold Lucy; La puerta
cerrada, con Barbara titanwyck; Una noche romantica.
con Lilian Gish; Seamos alegres, con Norma Shearer:
El porta enamorado, con Irenne Dunne.

Irene Blch nacié en Bufalo, el 13 de octubre de 1897.
Descendiente de una familia acomodada, se educé en
el mejor colegio de su ciudad natal. Al cumplir ios dieci-
séis aiios sorprendié a todo el mundo casadndose con
Elvo Deffenbach. Este matrimonio, demasiado réapido,
no resulté bien, y poco liemiio después se divorcié. A
lo? diez y nueve afios ae volvié a caear con el mayor Car-
los Bich; nuevo error y nuevas desilusiones. Tuvo que
reintegrarse pl hogar paterno con sus dos hijitas. La
ipteliginte Iren* l.utiier. que tal es el nombre de fami-
lia. empezdé entonces a ganarse Ih vida: practicé vario’

empleos. Mas tarde se trasladé a Los Angeles, alli de-
buté *in lo pantalla como «extra., pronto se hiio coni cer
y admirar. Divorciada en marzo de 1932 de Dij.\ki
Blankenhorn, con quien se habla casado en t9C7.

Sus mejores films: Ft abanico de lady Windermere,
con Bert Lytell; EI &rbitro de ja etegoneia, con Maty
Astor; No se lo diga a mi mujer, con Huntley Gordon;
1,ilijo mio'., con William Collier. Jr.; La esehpa de pinta,
con Audrey Ferris: y Lo eterna vencedora-, Lu esposa do-
minante, con Warner Baxter; Et crimen del itol, rea
Wi illiam RusselJ (fallecido!; La mujer deseada, con Mam
(“rr; Un disparo en la nociie, con W. Russell; La a’rot-
eifn de HoltgtBoad. con Patshy Ruth Miller; a eackc«
det lulo, con Richard Rix; El exprésde la luna de rrul,
con Helen Costeilo; Ci‘ierca. con Alma Rubens (f-illei ida
en 193U); Lucrecia Lombard, con Norma Shearer:
mujer y go, con John Roche; Los cadetes del zar, ma
Conway Tearle; Kl nido pacto, con WlUard Louis; Cuan-
do el amor nace, con Oara Bow: La terrible coqueta; Mo~
jeres de quienes se habla, con Claude Glliingwater; Dia»
de baile, ron Forrest Stanley; Dar que decir, con \v,
(Allier; Su majestad ta coqueta, con Sué (~rol; La n.ujer
de Craig, con Virginia Bradford; Empitvame la eepaldc,
ron A. Ferris; Madre pecadora, con William Conklin;
Fl crimen perfecto, con Clive Brook; Nuevos ricos copri-
chosos, con Will Rowrs y EI dinero tiene alas; Hijas
del deseo, con June Nash; La cuevasangrienla; Por mait-
dalo del deber, con Il. Gordon; Cfteck double, chrck. (-ofi
S. Carol; Valiente maestro en amor; Beau jdeal, ion Lo-
retta Young; Cinco g dia, con Marion Davies; Wd'oa-
da, con Elissa Landi; Parada de pasiones, con Evelyn
Brent; The Champ [El campeSn), con Wallace lieery;
Besos al pasar, con N. Shearer; S« peor noche, con t.
Tearle, etc-, etc.

1662. — A lin valencid de la ribera (demanda 1i'78s
Charly Chase nacié el 20 de octubre de 191«» en B«t-
timorc (Maryland). Fué director cineniatografiro pop
cuenta de Mack Sennett. Su hermano es el director
James Parrot, ile las peliculas de Laurel-lIlardy en sa
ma&/_oria. . . .

ieunn« cintas de Charlie; ji/utfe de las faldas', y El
alma de (a fiesla, con (‘armen Guerrero; Mvnertas. coi
Enrique Acosta. Angelita Benitez y Manuel Gran.'idos.
en la version inglesa, con Gariton Griffith y Thelm*
Todd: Pronto an marido-, FI jugador de golf; La i»e/lortl«
fie Chicago; Locuras de amor; Una cana al aire, coa
Dorothy Granger; El principe del Délar; Et profesor it
canfo, con Muriel E\'ans; The Light that failed. Metro,
director James Parrot, fotografia de L. Powen. coa
Hdna Marlon. Mary Waliage. Eugene I'allette. Willi»«
Urlamond, etc.. etc.

Las demds biografias que pidi6 se han publicado y
usted habré visto insertadas en esta seccién. A coa-
tmuaclén, las peliculas de .\nny Ondra y vorios de sos
repartos: Las aventuras de iViViy; La mdscfirti de ora,
con Mita Naldi e lgo Pim; La princesa de las i*lrce
Aventuras de Anny y Miss Amé-ica (Anntj Ameriranaf
con Gaston Jacquet; Hijas de Eva; Muhecas de Vtene;
iViene el amorl. ron Werner Fueltercr y Siegfried
Anny busca un marido (Un marido por favcr). lonil
primero; El principe de la norhe.

Suzij Saxofdn. rtliarto; Su7v. Anny Ondra; el ,onde,
G. Jaquel; el Inglés, Malcolm Todd; la condesa. Olgi
l.inburg; Suzy Miller. Mary Parker,

Blackmail, director Allred Hitchcock, adiipt.nriAn dt
la obra de Charles Bennett. Intérpretes: Anny <>ndrt>
John Longden, Donald Calllirop, Cyril Ritchard, Sat*
Algood.

La modelo de Montparnasse {Die Jungfrau von l'arit\
direttor .'frtisticu. V. Skutetzky; director Karl 1nmsc.
Argumento de Hans Wilhelm y Hermann Kn-terUt
operador Utto Heller; arquitecto, Heibrich Rickler. In-

terpretes: Anny Oiidra. André Roanne, ‘lediiy Bill
Herman Picba, Hans Junkcrman. Juliud FalkestsIB.
Cuyen Hex.

El primer besn. reparto; Walter Stoli. W. Fuetterer,
la miilonaria, Anny Ondra.

La princesa del caviar, con A- Roanne y S. Arac
ljna muchacha de carécter, con Jack Trevor, Olga Twlie-
cliowa y i. Jaquet,

Reparto de La girt de music-hall: Anny Flork. AcTT
iliidra; Flannes, S. Arno; Fran Flocfc, Margaret. Kuf
fer; Herr Klock, Victor Schwannaciic; drdini, Tool
(iirordl; Agout Fiobbes, Max Ehrlich.

Una amijuifri como fij, con Arno; El y fu hfrman*.
con Mac Fric; Hag que casarlos, directores K. LaloK
y Georges Clouzot, con Marcelle Praine, Rachel lLaiiM-
ry, Lucien Uaroux, Jean Pierre Aumot, Ki-ny y Charlf»
Lamy; KIki, con Richard Willm; Una noche en el ¢
rifso; Celosa g vagabunda; EIl canlor ideal; Pninave/*-

El dia 6 de julio de 16C3, la popular cestrell.i'
slovaca Anny Ondra contrajo matrimonio en Id (ficB*
del Registro de la Plaza de Sant.i Sofia Carlota, 'n Bff
”n, con el boxeador, ex campe6én mundial, Mu.\ schnie-
n.

De Joan Crawford: Ropa vieja (Otd Ctotiie*i'. repir”
to; Max Grinsberg, Max Davidson; Nathan liuik>, A“*
Forrest; sefiora Burke, Lillian Elhot; Mary Ril“y. J“*
Crawford; Dapper Dan, James Mason; el ajustaiw
Stanton lleck; Dinamita, A. Orse; Timoteo Kelly, J**
Coogan «Chiquillo». Fuego anle el abismo, filmada®*
1927; Soily. Jrene u Ma'u. director Edmund GouildiM-
con Sally O'Neill, Constance Bennett. Willism Hsio“ -
Douglas Gilmore y Kate Price; Corazones coni 'i'nsif?'

DEPILATORIO BORRELL

Quita el vello sin molestias.
Eficaz y econdmico. — En perfumeri«-

con Francis X. Busman Jr.,
Kellowes; L'n sportmon de ocasion, editada i'or
director Harry Edwards, con Harry Lant-lon, #
K. Francis; Et Gltimo retagio, con F. Busman

Carme! Myer-.

ches de Paris, reparto: el millonario, Charli- 1*** |
apache, Joan Crawford; el apache, Douglas C,iln»W|»
Douglas McLean y C. Myers. La daniann'-. ‘jet
con 1). Gilmore; EI representante de la ley

Range'., argumento de Norman Houston

Schayer. fotografia de Clyde de Vinna. direcV'r

~lght. Reparto: Hetty Dallas. Joan Crawioru; J
Lockhart. Tim McCoy; el muchacho solitario,
Lease; Mrs. Lockhart, Bodll Rosing; Cohcr.

Holtz. Una mujer de negocios, director Clareiue
conJohn Mack Brown, Dorothy Sebastian. Lc”is
Douglas Fairbanks, Jr. y Hobart Bosworlli;

ion y por la fuerza, con Tim McCoy; EIl piropr-: '
steps oulj, director James Cruzc, con W.

Holt. Jack Roper. Deim'ir Daves, Herbert

Dane y Edward Nugent. (Continuaré la denwnd»’



fe'

ESPUES de la horrenda conflagracion mundial de las armas, el dne ba recondiiado a los pueblos con su obra inmen” (Je genero-

E sa civilizacién serena.

No so6lo ha presentado a las gentes del universo entero la espantosa
parable de su furia loca, sino que. ademas, ha reunido milagrosamente en
zas que fueron adversarios en la fatal hostilidad de las fronteras.

La flrroa alemana UFfl, por ejemplo, uniéd en

vision realisima de la guerra owi et crueato estrago irre-
la mas perfecta concordia a multiples seres de distintas ra-

la més profunda de las armonias amistosas a un sinfin de artistas de nacionalidad di-

versa que se odiaron antes con agresivo frenesi implacable «n la orrlia del hierro g del fuego de las batallas.

¢Quién hubiera podido creer que, aln
laborasen conjuntamente en plena amistad sincera en cintas de numerosas

productoras olvidando por completo en el film la antigua divergencia fanatica y sab-
grienta que les hizo un dia enemigos de eterno rencor y de ludia a muerte?

El cine ha glosado en maravillosas y bienhechoras luminosidades de la pantalla,
la felicidad Incomparable de la paz absoluta de los hombres y con sus escenas
veridicas y conmovedoras hizo mas por la amistad de los gobiernos y de las multitu-
des que la cantidad fabulosa de libros en favor de la inteligenda terrena y que las
repetidas, prolongadisimas y ya risibles omferendas internadonales del desarme
que han tenido lugar hasta hoy con resultado infortunadamente estéril.

El dne nos ha hecho vivir esas horas de intensa textura del ataque arroUador. de
la dudad sitiada y del frente, nos ha mostrado visiblemente derlo el espanto de la
hostilidad de tos ejérdtos con sus lastimosas consecuendas fatales, el cuadro pavo-
roso del hombre convertido en fiera, la desoladdén ruinosa de los campos y ite ia
urbe derrumbada y desierta, el brutal destrozo del sagrado hogar g de la obra d-
vilizada, el verdadero infierno, en fin. de crueldad inaudita, de maldidon y de lla-
mas. calamidad indescriptible que causaa las bocas de fuego y las almas eniured-
dp por Ifl exaltadon morUfera, todo el delirio asolador de que es capaz la Incorre-
gible maldad humana, nos la presenta con frecuencia para nuestra salvadén futura
ese arte unico del film para la reproducdon exactisima de tas cosas y los trances
de la vida.

El estudio dnematogranco no inspira rivalidades ni indujo nunca a otra compe-
tenda que no fuera la del admirable perfecdonamlento en el ademan expresivo del
interesante fingimiento escénico que incomparablemente nos evoca antiguos tiempos
ignorados y n<» predice el posible porvenir de nuestra azarosa existenda.

La obra del dne es una elevada labor sin preferendas.

Una muchedumbre heterogénea de artistas de todos los paises actia ante el mar
gico lienzo de la emodd6i sin orgullos de bandera ni ictcotcs.

El divino foco de proyecddén, como sagrado g predosisimo arco iris, es hou, in-
oufjablementc. el Gnico medio eficaz que logra difundir el amor fraternal entre las
naciones que se odiaron, a través de ios siglos, con &vida feroddad salvaje.

Xavier de ZENGOTIT/

_ Laemocloaante escena delcompafiero
moribundo en el film <EI crucero Emden».

Ut»

la tragedia reciente, fuera posible que franceses, rusos, alemanes, norteameiicanos jj austriaras co-

a*ldesMUc de laa mrnms ca U pelicula «FuctUvMi.

El éxodo de la muchedumbre dei-
pavortd» ante ia lluviade hierro
y Hamax que anuncia ia fa-
tidica presencia del eaentfo.

tl



ESCENA Y PAN

Una escena de ’Eiklinoi de la M.-C.-
M., producida en 1934. (Foto Metro.!

TALLA

m

Una cicena de la pelicula «La Legion Blanca», ma”ni«
lica produeelén de la Fox Films en IfiM. (Folo Fox.j

IIR 1V I IRIIYyIMIEIM CBIN11IMATO®© © EAFD C O

Croénica de los Estados Unidos, especial paro <Films Selectos»

por MARY M. SPAULDING

if-TRC  Tic-tac... EI rcloj d2l tiempo ha dado una vuelta de trescientos
Osesenta u cinco dias. Otro afio ha comenzado. Nuevas esperan” florecen
en el corazon de la humanidad. Un enorme signo de interrogaci()n comien-
za_en enero u termina en diciembre.
En nuestras latitudes el comienzo de un afio tiene siempre un olor N «O-
res secas de tumba, una frialdad de cripta, una tristeza "

con la llegada del afio nuevo llega el invierno; g el invieroo en Pf* ®
del norte tiene reminiscencias de dolores y suspiros tri~s.T o~ €n

inspira dolor. Hag un tremor de mcerdi**™*« - ¢ u g a s ramas «

cas y enhiestas miran con rencor al cielo qua las ha dejado sin .

ocmen en el paisaje la nota sombria de sus troncos negros, de sus siiu’etos
?~rddas, de sus brazos de bruja. Las nieves comienzan a

pos u las palomas, asustadas, se refugian temblorosas en los hue” de ja»
vMtanas en los resquicios de los aleros, en las pequefias convexidades de la»
io?i" «oeran”™ me un furtivo rago de sol entre a calentar genero”mente sus
nidos.” La tierra toda va tomando tonaUda”s blancas. <te sudario inmenso.

Y cada corazdn, cada existencia, cada Industria, hace su balance.

En breve la industria del arte séptimo presentara su resumen final al mun-
do vy " smM “MMAMNesperad ansiedad el elemento fanatico que conoce dei
Sielt*ralbTatllezanrde sus estrellas g la técnica
sino los que apenas sabefi de qué color son lo® oJos de la Garbo o la mra
don de los besos de Clark Gable. Porque el cinematégr®o tiene
flcadones. Ciertos grupos se ocupan solamente de la parte
séptimo g saben qué capitales se han Invertido en ‘apraducctéon de”~c”as. qué
rosiiitartns se han cJ)tenido u qué proporadn de cso> capitales ha pasa(» ai le

; “anad” oa & Visillos de los que explotan el negocio pe iculero

Aquellos interesados «n d valor Uterano de las obras anematograficas. es-

Una escena de la comedia musical «Oay Diviircee» de la f<. K. O. Radio, wn
Gingers Rogers y Fred Astaire. Excelente producciéon 1934. (Foto B. K. Oymnaak>.)

PIL AM®

«Sucedié unanoches espléndida comedla de Columbia Pictures con Clau-
dette Colberty Clark Gable en ios papeles principales. {Koto Columin»."

Sylvia Sidney y Cary Grant en la divertidisima comedia
Pafamouat (1934) «Princesa por 30 dias*. (Foto Paramount.



La encantadora Shirlcy Temple en una escena Cinco de los principales caracteres en la superba cinta >La casa
de la pelicula Paramount iLa pequeAa miu de Rothschild», verdadera joya cinematogriliea del aAo 1934,
Marker» (produccién 1934). (Foto Paramount.) presentada por los Artistas Asociados. (Foto United Artists.)

peran... Y esperan 1<» fotdgrafos que dieron vuelta al manubrio de las camaras; g las extras que trabajaron durante dias, semanas g meses,
en una escena, llene de esperanzas sublimes de ser «reconocidas» méas tarde y ofrecida quizds una oportunidad... para que el hombre «om-
nipotente» dei «cutting room» las cortara después, echadndolas al cesto junto con sus suefios ij aspiraaones. Esperan los directores que ma-
nejaron eJ megafono; ¥) las estrellas que rivalizaron para robarse una escena, g los electricistas que hicieron maravillas de luz u sombras, de
claroscuro, en los laberintos de los «sets». Todos esperan el resumen final.
La Academia de firte g Cinematografia, sin dejarse influir por partidos poli-
Una escena de la pelicula »Sweet Adeline de Warner Brothers, me*  tjcos o religiosos (por lo menos asi lo esperamos), por la banca o por las otras
lodrama musical ofrecido por dicha casa fllmadora como ultima pro- - - A L z - P
duccion de 1934, con Irene Dunne en el papel principal. iFolo \V. it ”_]dUSt”aS! (_jara Su opinion g otorgara su premio. Las eStre”_as que hayan impre-
sionado mejor al selecto grupo que compone tan augusto tribunal, seran aclama-
das como las mejores del afio que ha terminado. Las obras que hayan reunido
todas las condiciones requeridas por el arte, la técnica g el sentido comln (que
es el mencks c(Hnin de los sentidos), seran colocadas en el pedestal de la inmor-
talidad, en cuanto al arte séptimo respecta.
Pasemos revista, aunque muy someramente, a varios aspectos de la produccion
cinematografica de 1934.
Uno de los acontecimientos de mayor importancia durante el referido afio, ha
sido la intervencion, agresiva y firme, de la Igleda en los destinos de la dne-
matografia. A esta campafia de higienizacidn se unieron diversos grupos encar-
gados de velar por la salud espiritual del pueblo. Durante mudios meses el tin-
glado de la Farsa temblé en su> bases, que son de carton.
La censura oficial, basandose en el c6di” firmado por los mismos productores,
tomé la resoluciéon de emitir un certificado de aprobadén a fin de que cada pe-
licula, antes de ser exhibida al publico, quedara severamente dentro de los nue-
vos reglamentos de moral. Y las producciones comenzaron a pasar por muchos
wos rigidos g exigentes que inidaron una verdadera campafia de «decapitadén».
El Consejo de ia Legion de Decencia, con sede ofidal en Chicago, cHuvidio la
producciéon en tres clases: fl, B y C.
(Aqui se nos ocurre apuntar las ironias de la vida: Chicago es también, como
todo el mundo sabe, la sede de los «gangsters», el cuartel general, por asi de-
dr, de los pistoleros, el paraiso de los hampones, el hogar de donde se llevaron
a fil Capone, no por los crimenes que habia cometido durante muchos afios, ¢
por sus atracos con «madiine gun» sino porque se neg6 a pagarle los impuestos
debidos al gobierno.)
Pero bien, volvamos a Ja Legion de Decenda establedda en Chicago. Qaie fl:
peliculas exentas de objeciones. Clase B: peliculas propias «solamente para adul-
tos». Clase C: peliculas «positivamente indecentes».
Naturalmente, como en cseisiiones de moral la condencia es muy ancha, tenemos

~drk Marchy Anna Sten en la pelkula de los Artlstas Asocla- P
. h A . Uoa escena de la pelicula .What Every Womao Knods. de la M.-
0« »We Live AK>tm. prMucclta H34. (Folo United Artists.) C.iM.lproduccidn 1934), de la cual es Helen Hayes fleura principal
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Orata Garfeo y Jotin Oilbert en una «cena de Los tres caracteres principales en el drama -La vida de Vergie Winters*,
la pelicula de Metro ColowytllMtyeraLa Refna producida durante el aAo ItS4. por b casa R. K. O. Radio; d« lzsuterda a
CritUoa*. producclAn ItM. ‘Foto M.-G.-M. derecha: Ann Harding, John Boles y Helen Vinson. (Foto Il. K. <i. liartio.i

a la vista una serie interminable de peliculas que han sido aprobadas por la censura ofidal. vedadas enérgicamente por el Concilio de la
Decenda al cual acabamos de referirnos. Tocto esto trae por consecuencia que la industria se debata entre opiniones que. por ser tan varia-
das y contralersas, dejan al publico en un estado de incerlidumbre pavorosa respecto a las peliculas que debe considerar como emorales» o
«i“morales™. Porque después de todo estas organizaciones le han quitado al publico, al sefior publico que lleva sus dineros a la taquilla
y que hace posible el florecimiento de la industria, cualquier deredio a pensar, a determinar por si qué peliculas son buanas o malas, cuéa-
les entorpecen su moral o le elevan el espiritu. EI pablico, anonadado bajo la sabiduria asombrosa de las organizacionas de higiene qu?
piensan por él, es un pobre pelele que no tiene otro derecho mas que ir a ver las peliculas para que la cosa cinematografica no muera
completamente.

Oficialmente, la organizacién de Hayes y la censura religiosa son dos entidades que trabajan szparadamente; pero es natural que una in>
fluya a la otra. En otras palabras, las opiniones pueden va-
riar, pero la base primordial es la miima. Y sin embargo re-

Bette DavU y Leslie Howard en la ber> - .

masa pelicuia 10f Human Bondas<>> petimos que mucha}s pellculas_apropadas por la censura Qe. Ha-
producida por la R. K. O. Radio duran* yes, encuentran vigorosa resistencia en los concilios religiosos.
le el aAo Jf34. (Folo K. K. O. Radio.) Mientras que el publico demuestra enorme entusiasmo por la

pelicula <La casa de Rothschild», por ejemplo, que es sin duda
alguna una obra maravillosa en ejecucion artistica, técnica vy
datos historicos, la Iglesia la coloca entre las objedonales.
¢Por qué? fi causa quizas de la persecuciéon de los judios por
los cristianos. Pero ¢acaso no es una verdad histérica que du-
rante la época a que se refiere el mencionado film, la religidn
tomaba parte activa (casi como hoy) en los problemas politicos
y que la raza judaica encontr6 la mas feroz persecucion por par>
te de los que se amparaban bajo el pabellon del cristianismo?
No tenemos :ino que abrir una historia. En sus paginas encon-
traremos las mismas cosas que en las escenas de esa pelicula.
De la misma manera ({ue si se filma «Quo vadis?» vemos
reproducida en la pantalla la persecucion a los cristianos, los
autos de fe, las hogueras donde perecian los que habian acep-
tado la dulce y consoladora religion de Cristo.

Pero no es nuestra intendon sefialar los cambios, las metamor-
fosis que la verdadera religion cristiana haya sufrido al pasar
por las manos de los hombres. Nuestra labor se limita a estu-
diar las crisis de la industria dnematografica.

La censura de una y otra organizacion sigue oprimiendo entre
sus manos moralizadoras los destinos del arte séptimo. La pu*
rihcadon tiende sus tentaculos. Muchas compafiias se quejan
amargamente de que esos sellos de «pureza y moraU se extien-

la pelicula <Hom> Francis Lederer y Joan Bennetl en la pelicula Paramount cPurtuK of

Clark Cable. Jean Hersholl y Mirini Ley en 1
Happlnert*, una de las me]Jores comedlas de 1934. '‘Folo ParaiDOunt.

tres en blanco*, producida durante el aflo 19M por la M.-0.-M/

—



Oeorcc Arllu, Ralph Mortan, Edna May Oliver y Janet B*eehcr cn anm L
»cena d< la ~llcula .Th. Last O.nMei,,». d« W Artl,*« Claudette CotbM en una escena de *Cl««Mtn> arodiuicMa dc la P».
ramouni en 1~ . dirigida * Cecil B. de Mille* (FoU, Pa"mounttf,

“ «iiMaccr las &igen&as“ﬂwo?ﬁlesvdc ioé Esthd®s Umdbs, Uenéh due ser aplicadas en su totalidad

a fos demas paiscs. faad *
7 . N N ~ i
X r T SIS T d |
57'/\ | .. Carminati en, la magnifica
T Allcula 4« ColamlIriE «Una itoche ét «aton» v«-
6m atf J«ys airtistik« d« t9M . (Foto Cotumbu.)

. .~ inmoralidad del cinematdgrafo norteamericano, opongan
refenaa a ta industria que tan pingfies ganancias aeja en las arcas del tesoro
&ni€rlc8no.

«Rcultacies, se debate la industria desde que comenzd esta campafia

* buerne fnr sublime a lo ri*cufc; podia ser magnifica y

fl pesar de todo, el aSo de 1934 ha sido fructifero en buenas producciones. La

kni,” % eOperafor 13* «La rdoa Cristina.. -What evcru woman
eirttera” ct"tera**’ N«*o<lrama., «The Barrets of Wimpole

ha’ contribiiido con -Cleopatra., «Six of a Kind.. «The Pursuit of

CaKgTV, ta;” etcfa,*M ~"~AAN e* 7 ' *'95P of Ite

m»dr.TrSi,r.,-fgeSi.i**ssi " SE *“
™ muchas peliculas dc indudable valor artistico en

el aff"*nv/

N ' et ) - .Y, .
fErroadd'JV\I/'ayf Brﬂl y la insuperagluzcegLIPnauchhgo%%e'am'oEr.I. capitan odia el mar..
Huriian ® ™ otras muy buenas. .The Fanntain., «Of

TO»nc{a”.

| ? e . Diworcee,. « vida de Vergie inters.. «La edad de la
inorencia. y Ia soberbia proé)uccmn Ifian g Cawl

ne of Green es».
artistica, destacandose en-

tre
™ rw hi
-Chealing Cheters.. .Qne More River». ,co.Unda en ,0 pd,/,,
M2rch**c hirfirV** 2@ **** ** ''T'* y«rreliof Wimpole Street-, Fredrio escenade la pelicula R. K. O. Radio «Age of Innocence*» con
premiado. n«r» {* i®" Z Shearer. Eito« tre* artistas han sida oy v P
CMI* 1944 Si i «n previc ocMlones. Su éxile «n esU pell- JuUe Haydon, Helen Westley y John Boles. (Producciéon 1934.

» 4, de la Metro, tcMpsa todo« sus p«s»dos triunfos. (Folo Metro.

®



CINEMA
AMATEUR

Seccion a cargo de y
MANUEL MORAGAS

EL ACOMPANAMIENTO MUSI-
CAL EN LOS FILMS AMATEURS

n"AMOS a hablar de los discos de sonorizacion, o

LTI sea los usados cominmente por nuestros amatcurs

t J para acompafiar musicalmente sus producciones.
Estos discos tienen una importancia muy secunda-

ria u una diferencia muy notable si los comparamos con

los discos de inspiracion. Pues aquéllos, al contrario de

éstos, no sugieren imagenes, sino que las enriquecen y

*APara”su uso. tal como se viene practicando en nuestras se-
siones de films amatcurs. es preciso solamente un fickvoz «
un amplificador eléctrico de dos platos. El operador
controlar durante la proyeccién el sonido, aumentando y

ciendo el volumen sonoro segln las imagenes. Lo» resultados
de estas variaciones seran estimables, siempre que no se aouse

AVn*\os comienzos del cine sonoro, los editores fonograficos lan-
zaron al mercado diferentes discos de sonidos para sincronizar las
prouccciones mudas. Estos discos de .ruidos, formaban ima sene
en la aue se encontraban perfectamente registrados gritos de lio-
rror, carcajadas, viento, murmullo de multitudes, sirenas de vapores
u trenes, etcétera. . . LR
El cine puro debe desdefiar lo auxiliar, dicen alguno». Pertec-
tamente pero nadie nos va a negar la feliz correspondenaa
de los ambientes creados por la imagen g la musica.
Obteniéndose asi un arte mas completo, de re-
sonancias emotivas mucho méas profundas.
No es posible establecer una lista de
los discos, pues seria fatalmente pelicula. Ja cual tenia por escenario
Incompleta. Unicamente esta- . una de las Cocinas Econémicas, situada en
bleceremos las corres- " la barriada de Gracia (Barcelona). EI protago-
nista, en su papel de mendigo andrajoso, se pone
al final de la larga cola formada por un gran
nimero de pobre; que esperan a la puerta de esta
benéfica institucion. EIl, como los demas, espera
su turno. Una vez realizada la escena, que era
de ensayo, John Brown la repite y se coloca de
nuevo ai final de la cola para «rodarla» defini-
tivamente. El escandalo fué mayusculo. Los men-
digos habituales protestaron de los abusos de
aquel instruso. méas aun cuando para discul-
parse dieron a conocer su condicién de rea-
lizadores cinematograficos. Entonces se les
ocurri6 —excitados los &nimos como esta-

ban— pensar que lo que se filmaba no era
un» »- mas que una satira pesada sobre su mise-
MRtss ria. Ni qué decir tiene lo diferentes que
ooco @

_eran los propésitos de nuestros cineistas;
sin embargo, éstos no tuvieron mas remedio
que marcharse para evitar que la cosa pasara a
obstante,
étts P«'*V.
nice »
tithers prO*
ucclén qoe

en dicho paso
»,gUiaelama-

4uf J- Rolgy

pendencias posibles a las imagenes. He aqui algunas im-
presiones sugeridas por algunos de los autores clasicos:
BEETHOVEN. Majestad. Entusiasmo. Tnsteza ligera.
(«Sinfonfa heroica.). En general: explosiones de rebelion,
sobresaltos de sufrimientos, seguidos de piadosa serenidad,
de_ternura, de bondad. Lo .
BHCH. Plenitud musical. Esplendor religioso. Riqueza
harmdnica. Pasidn contenida y serena. ,
SCHUBERT." Tristeza apasionada. Graaa romantica.
f  Delicadeza. («Sinfonia inacabada»).
Al MOZART. Elegancia. Candor. Melancolia punzante. En*

m * HOWN Todas las formas de la pasion: brutal, des-
espciada. nostalgica, alguna vez sonriente.

n INDISCRECIONES INOFENSIVAS

. . « . Rodando una escena éc\
N rt/” ;% rin fiim\ stir revelar el nombre de su -1 .Qui és Marlin’., produccion "
*sAmics del Cinemi™, it
e dell. (Foto cedida tioril < r-
> rrlil



caparatc el sefior X —rogamos a los lectores iniciados en el cine la amateur no conviertan maliciosamente
esta letra abstracta en una inicial concreta—, que por cierto esta siempre al corriente dc las ultimas
novedades. Entra en el establecimiento y pide con interés detalles de aquel proyector mo-
numental, preguntando si tienen también camara para filmar. Por ultimo se in-
teresa por el tamafio dc ia pelicula que se ha de usar, a lo cual
responde el deji*ndiente:
—Si. es pelicula del ancho de tamafio postal.
Aunque por ahora no tenemos en exis-
tencia. —

El cliente, impasible, replica que tan
pronto como llegue le avisen, pues conti-

nGa vivamente interesado.

DIVULGACION TECNICA

Sabido es de todos que el color dc los ves-
tidos usados por los intérpretes de una pe-
licula influye en gran manera en la calidad
fotografica dc la misma. La luz cambia nota-
blemente segin el vestido sea de tono claro u
obscuro. En general, aconsejamos el uso de
vestidos da tonos claros, pues en la mayoria
dc casos —nos referimos a las escenas rodadas
con luz artificial— la luz de que disponen mies-
tros cineistas no es excesiva. Por esta raz6n serd
siempre preferible el adoptar vestidos claros. En
realidad es éste un pequefio detalle que influye
en gran manera para obtener una mayor uniformi-
dad fotografica.

£1 defecto mas comdn en los films amateurs, en las
escenas de interiores iluminados con luz artificial, es
el reflejo producido en ios vidrios de puertas, arma-
rios o balcones. Generalmente es debido a ta exigli-
dad de las habitaciones que. convertidas improvisada-
mente en «sets>, disponen nuestros realizadores. Nada
mas molesto que seguir el curso de una escena drama-

?%gir:rsdn ,\flaengsscerr?aal qelrlg :iln %?]23 gg cL:)nm tlr?)rr?wg(t)ed\cl)?tla\élemn tica teniendo que soportar un reflector, la luz del cual
P y p : nos transmite con impertinencia el cristal
. . oL . . dc un balcén imposible de eli-
*
José Maria Ponsati. cineista que debutd con el film hu minar. Para amor-

moristico «Prometatgc ideal...», ganador de este lema en
si Concurso de la fi. C. fi., se ha visto obligado a sus-
pender la filmaciéon de una nueva pelicula. He aqui los
motivos. Se trataba de una cinta con un argumento vo-
devilesco. en el que se explotaban ia mayoria de los
efectos que mas o menos estereotipados usan las pro-
ducciones profesionales francesas de este lema.

El escollo era —y lo ha sido— la protagonista, una
sefiorita de buena sociedad, a la que Ponsati se cuidd
bien dc no explicar el argumento. Mé&s aln; planeé
un orden de filmacién tan descompuesto que hada
imposible a la protagonista adivinar la intencion del
film, flsi se hicieron muchos metros, hasta que un
dia. al intentar filmar cierta escena, la protagonista /
Se nieaa en absoluto a interpretarla y se vuelve
insensible a las suplicas del realizador desesperado.

Lo méas grave es que no hay solucién g que para
continuar el fiJm es preciso nada mas que empe-
zarlo de nuevo.

En el escaparate de una de nuestras casas de
venta de materiales para la cinematografia ama-
teur, habia expuesto un proyector de gran tama-

o”s'inado. naturalmente, a ia propaganda.

Cierto dia se para ante el mencionado ei-

Del fiin
rrE | f luln,

te .
Por eI|—u/s

tiguar el deslumbramiento producido en estas circunstan-
cias indicamos el uso dc una tela fina colocada delante dc
cada reflector y de este modo se evitardn estas peque-
flas dificultades.

INFORMAJONES

Disposiciones de la Aduana francesa para los apara(os
fofogral/icos y cinematégralicos de amateur.

aparatos dnematograficos de las marcas «Cinc-
Kodak» o «Pathc-Baby. que consigo lleven ios turistas
seran admitidos libremente si aquellos presentan trazas
evidentes de uso y con la condiciéon de que no se importe
mas que uno solo por viajero.
Este régimen de favor se aplica igualmente a dos rollos
de pelicula virgen. En el caso que el turista lleve simul-
taneamente aparatos fotogréaficos y dnematograficos, el nd-
mero total para beneficiarse de esta inmunidad no podra
ser mas de dos.
Todas estas fadlidades exclusivas de los turistas no son
aplirables a las persanas que habitualmente pasan la
fnwtera. Para los poseedores de aparatos nuevos que

del tilm cémico -Ssugr« en la pampa o vengsnze de gau- quieran beneficiarse de estas concesiones es predso que

mrh ('ie«e”i*f>do por M. Porte <e bese en los mé« ctlebres I»n*
;t-oto imcliti. .rutila |mr ilfmentoi d*la A. C. A-, t a
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Lfl MAQUINA DE ESCRIBIR RIVAL DE LA CAMA-
RA O ESTRELLAS QUE FUERON MECANOGRAFAS

S mayor el olmero d« muchachas aue a diario
acufM a las puertas de los estudios en dc-
manda de trabajo como taquimeca que no co-
mo actriz?

Segun informes facilitados por el dcpartameato de
propaganda de una importante casa productora, to-
dos los meses desfilan por sus estudios cerca de dos
mil. solicitando trabajo estenografico, que en la actua-
lidad estd encomendado a treinta empleadas. En cam-
bio, «las que acuden a probar suerte como artistas no
pasan de la. mitad.

La directora de ese departamento de taquimecano-
grafia asegura que toda traquigrafa empleada en una
casa de peliculas tiene mas oportunidad de alcanzar
un alto puesto en la industria que no la joven que se
dedica a trabajar de extra. Esto explica el que la lista
de aspirantes a ingresar en dicho departamento con-
tenga mas de tres mil nomines.

«La taquimeca de un estudio —dice— tiene facil-
mente oportunidad de aprender muchas de las intrin-
cadas fases que entran en la produccién de peliculas.
Su trabajo varia constantement«. Si hoy labora para
un escenarista, mafiana para un especialista en efectos
sonoros, y la semana siguiente para directores, técni-
cos u altos empleados.»

In&dablemente que esa profesiébn es a menudo la
puerta de entrada para actuar ante la camara, si bien
abre paso, generalmente, a las secretarias de los di-
rectores, argumentistas y demas elementos significados
de la industria.

También algunas directoras se valieron del lapiz y
de la maquina de escribir
hasta conseguir ver realiza-
das sus aspiraciones artis-
ticas. Eda Warren, que edi-
ta peliculas por su cuenta,
de su modesto empleo de
taquimeca llegd a ocupar la
posicién que actualmente
disfruta. Un doble caso pa-
recido es el de Egnes Brand
Leahy y Dorothy Arzner,
argun'.entista y directora res-
pectivamente, que tamtrién
fueron esclavas de la mé-
quina de escribir. Y si ha-
blamos de las estrellas, nos
veremos obligados a decir
que muchas de las que bri-

llan con mayor esplendor en
el firmamento cinematogra-
fico, fueron también meca-
nografas y taquigrafas.
¢Podria imaginarse el lector
que la dulce Janet Gaijnor
fué mecanografa antes d®
darse a conocer en la pan-
talla? Pues a. lo fue, aun-
que por poco tiempo. Estu-
vo cerca de cinco meses M
un almacén de calzado de
San Francisco.

En igual situacion se ha-
Ilan Ann Harding.
Carroll g Kay Francis,

A(".ftntinda en lo
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escenas de la 4t
vfrtWa pelicula Tox
t\8t)ta<la erv espafiol
«Asegure a su mu-
jer» <le la que son
protagonistas Oin-
chlte Montenegro,
Mona Maris, Bart>a-
ra Leonard, Antonio
Moreno, Raul liou-

lien u Luis Hitwrni.
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N «EPARTO EXCEPCIOBU PARA U PELICUL*

AMBICION

ONRAD Veidt: Ha trabajadora
1«ra la Gaumont British en «Yo

le sido espia» y «Roma c*-
pr~>. Mide 1*90 m., tieae cua-
renta afios jl esta felizmeafe casado.

FrankVosper: flutor, actor u direc-
tor dc “cena de grao fama cn Lon-
dres. Tiene treinta y cinco afios u
tia escrito diversas obras dramaticas
de gran _~to. Tratwjé para la Gau-
raont BriUsh en «Roma ezpress».

Sir Geraid du Maurier: Hijo del
celebre noveiista y dibujaote, fue au-
tor. actor a director dc escena de fama
mundial. Los norteamericanos lo con-
sideran como a uno de los hombres
mas elegantes del mundo. Su hija
Daphne es una novelista célebre. Fa-
lleci6 a primeros del presente afio.

Sir Cedric Hardwucke: Uno de
los primeros actores dc la escena y
ef cinema ingleses. Trabaja para la
Gaumont British cn el «Roma ex-,
prcss». Tiene cuarenta y un afos,
pero interpreta papeles de caracter,
il lienzo debutd brillantemente en
el papel dc «Dreyfus». Es un maes-
tro de la caracterizacion, segin de-
Bwelstra cn su papel dci rabino Ga-
riel.

Benita Hume: Morena, ha sido es-
trella de una docena dc peliculas de
la Gaumont British y su filial, la
Gainsvaraugh. Mollywood la invit6
en diferentes ocasiones; hasta que,
por fin, en 1933 se decidi6 a traba-
jar con él y marché a California
donde filmé diferentes peliculas. Es
muy conocida en ia alta sociedad lon-
dinense.

Esttt fotos

tran la Juitexay ri-
queza de los tocado«
que lucra loi aett(«s
ca la pelicula hU-
Urica <An*itl<iu.
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M iYIVA VILLA! — P’iicula interetanH-

D sima y apasionante esta qua acaba ce

presentar Metro Goldwyn. Ckrlo quc

cl Pancho Villa que se nos muestra

dista mucho de ser. psicolégicamente,

el que se nos habia venido describien,-

do pero ello no es obstaculo para que la pelicula sea una obra vi-

gorosa. de indiscutible interés y amenictad, con escenas de crudo rea-
lismo, inquietantes, emotivas y. hasta cierto punto, dolorosas.

La figura da Pancho Villa esta encarnada por el gran actor Walla-
ce Beery que nos da una creacion llena de naturali(tod y expresiva en
grado maximo. Fuerte, impulsivo, enérgico, mujeriego, cl Pancho Vi-
Ila que nos da Wallace Beery cau.a hoiida impresion.

La pelicula esta bien trazada y ¢e.-arrol aaa con habilidad y puerta
en escena con atmndancla de medios. Sa trata, pues, de un film bas-
tante notai)lc que mereci6 un éxito franco.

EL AYUDANTE DE SU ALTEZA. - Se
trata de una comedieta alemana que lejos
de producirse con cl empaque habitual de
la produccién de aquel pais, es graciosa sin
afectacion, ligera_y entretenida.
El asunto, insignificante, contiene, sin em-
bargo, situaciones muy inger’Tsas. Se basa sobre un equivoco B
él parte una serie de situatiunes da enredo que llevan al espectador
con la sonrisa en los labios hasta el finai en que todo se aclara.
En la interpretacion conocemos a Vlasta Burian, excelente actor que
nos da una labor amenisima en su papel de ayudante da Su Alteza.
Le acompafian Werner Fueterer y la encantadora Gretel Theimar.

CAPTURADOS. — Pelicula dramética de

h- Warner Bros-Pirst National. El asunto,

N ALl A if  qua nos transporta nuavamente a los liem-

pos de la guerra, es un tanto complicado

y un mucho convencional. Mas qua pro-

ducto da la légica muchas situaciones obe-

decen, forzadas, a la finalidad exclusiva

de producir la emocion dramatica. Sia

embargo, la obra es en conjunto, y gra-

cias especialmente a una acerladi.ima in-

terpretaciéon, bastante interesante e incluso, para ese publico que no
quiere penetrar el detalle, apasionante.

Se trata, pues, mas bien, de un film para publico popular y esta

interpretado por Leslie Howard, Douglas Fairbanks Jr. y Paul Lukas.

EL ENEMIGO PUBLICO N.« 1. - Se tra-
ta de un film Metro Goldwyn Mayer. De un
film puramente, profundamente, racialmente
americano. Americano cien por cien. Con ser-
io interviene en él el gangsterismo. Pero cl
gangster, segin nos dice este film, puede
ser un‘hombre de muy buenos sentimientos
que rinde desmesurado cuito a la amistad.
Por ella se sacrificard hasta la silla eléctrica.
Pelicula mas llena de absurdos que ésta es dificil encontrarla. La
logica brilla por su ausencia. . . .
iY es lastima porque la interpretacion es, sinceramente, de primer
orden! William Powell, Clark Gable, Myrna Lc”, se esfuerzan con su
labor personal en dar interés a una obra como ésta, y en ciertas oca-
siones lo consiguen, haciendo que el publico admita esta pelicula que
de no actuar ellos es casi seguro que hubiera sido rotundamente re-
chazada.

LA GENERALITA. — EI cinema ameri-
cano nos habia ya dado una buena serie
de films, por cierto muy agradables, en
IS que intervenian los cadetes de sus
Academias militares. Eran, generalmente,
films rebosantes de juventud, dindmicc«
y optimistas con sus encantadoras noven-
tas amorosas. Asi es cl actual con momentos espectaculares y can-
ciones en las que se luce Dick Powell. EI asunto es, diriamos, un asun-
to de «cuento». Un asunto francamente convencional. Con Dick Powsll
forma pareja la monisima Ruby Keeler.

EL NOVIO DE MAMA. — Supanamos
qu¢ este film de Fiorian Rey ha sido pro-
ducido antariorraente a «La hermana San
Sulpicio>. Exisla entre éste y aquél una di-
ferencia bastante notable.
En «El novio de mama» hallamos defectos
que no existen en «La hermana San Sul-
picio», y parece advertirse en conjunto una
mayor naturalidad narrativa, una mayor
seguridad en la realizacion de este ultimo.

Con todo, «El novio de mamé» es un film muy apreciable, Un film
de asunto levisimo pero entretenido, gracioso y ocurrente. Impéerio*’Ar-

ignruTni fjmmmmii
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gentina halla en él ocasiones de lucir su voz en varias canciones de
grata melodia u crea un personaje todo simpatia y delicadeza. Por »u
parte Miguel Ligero, quiza mas teatral que en su otra pelicula men-
cionada, tiene, sin embargo, multiples intervcncione:. muy comicas
que provocan la hilaridad del puablico.

Este disfrutd plenamente con la proyeccién de este film.

IDENTIDAD DESCONOCIDA. — Sin qu2 sea éste
un film detectivesco, un film de intriga, lieiida mu-
cho a ese género. El asunto es bastante vulgar,
pero ha sido puesto en escena con gran cuidado
y su desarrollo es muy habil e inteligente. Como
que. por otra parte, es objeto de una interpreta-
cibn muy acertada, consigue un Interés de que
habia de carecer per la Indole de su asunto qu3.
especialmente en su segunda mitad, se complica
innecesariamente.

James Duiin, la encantadora Gloria Sluart, jack
La Rué, etcétera, son los intérpretes. Su labor es
muy digna y propia.

El film es ediciébn de Paramount.

LA ESTRELLA DEL MOULIN ROU-
GE. — Muy inirctenido y ameno el
LN . argumento de esta comedia de la
rsa a/EEn 20th Cen;ury, que nos han presantado
fr ad ios Artistas Asociados. Cierto que
|h]K] 1 tiene un sabor muy americano y as
muy ccnvancional. pero su reialo es
agil y gracioso y conliatie una seria de situaciones equivo:as que par-
ten del parecido de una mujer casada con una actriz, con loa cotji*
guienles galanteos del marido a -u espoja, crayéndose que es la otra,
que dan lugar a momentos muy divertidos, que mantienen al e>pac-
tador con la sonrisa en los labios, provocando de vez en cuando su
tarcajada. ., R . ,
La interpretacion de Constance Bcnnai, fi.iisima, muy femamna, fle-
na de picardia, es muy entonada y convincente, cantando incluso al-

guna cancion- da forma bastante dis:reta. Su o?on¢nle a- Franchot
Tone.

fW wva CON FDEGO. - énesa.do ya de tan
\AANKMW X tratado este argumento. El cinema ameri-

cano ha venido mostrandonoslo incansable-

mente bajo todos aspectos y formas. Se

trata de un matrimonio cuyo marido es

atraido por una Intrigante, y la esposa, pa-

ra reconquistarlo, recaba la ayuda de un

amigo, con cl cual simulard un idilio amo-

roso. Pero el juego es peligroso y la mu-

jer se enamorard verdaderamente del amigo, quc. después de poner en

ridiculo al marido continuamente, se llevara a la esposa para siempre.

Como puede deducirse de esta breve sintesis del argumente», éste

no es de muy recomendable moraleja. Entre los intérpretes figuran

Edward Eweret Horton. Genevieve Tobin y Paul Cavanagh. Es film
edicién de la Universal.

¢, Qué arfisfas prefiere usfed?

Ocosion Unica que se ofrece sélo
a los lectores de FILMS SELECTOS

Fotografias en tamafio 22 x 28 cm.

con brillo.

1'50 ptas.

Artistas a escocer sean los queatan””?
En pedidos superiores ¢ tres fotografias

iguol«s Odistintas I de descuento.

Lo mejor que se ha hecho en fotogra-
fias de cine.

Mond* «l impon* por awro poHol O en «lio» do Corroo. Lo» »0rvjcios 0 reemas
oumonNin ol 20

Pedidos o F. JAVIER GIBERT, Diputacién, 211, Barcelona

APROVECHE ESTA OPORTUNIDAD.
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PELICULA PARAMOUNT

PRINCIPALES INTERPRETES
CARY GR A N T
GENEVIEVE TOBIN
HELEN M A C K
O EDV/ARD EVERtIl HORTON
Y LAS
ESTRELLAS BEBES DE 1934

SINTESIS DEL ARGUMENTO

ANrcio Lamar (Cary Grant) considera como

sear « fealdad en la mujer, y para hermo-
dc condiciéon ha abierto en Paris un «Templo
Anitfl fu«.!,” .a*ninlstracion estd a cargo de la habil
meriin que so6lo consideraba aquello como un

SitSAaWw eSr

atractivo fisico de Lamar. unido a sus asom-

ieres u ganaron fama tal que por todas las mu*
t«s- La I belleza era requerido en todas pér-
ese cantahfl ~ todos SUS drdcnes era su ensuefio, u por
bellos, if« Pretendiendo expresar sus sentimientos
*Wrced a él traspasar a sus pacientes, que,
la naturaio?» adquirir la belleza fisica que

les habia negado. También se servia de la radio

para difundir por todo el mundo los principios en que
se basaba su sistema, y explicar el uso de las cremas y
lociones que él vendia.

Después de mil impertinencias por parte de Eva Caron
(Genevicve Tobin), a quien Lamar transformé en figura
encantadora, muy a pesar de la voluntad de su marido
Marcil Caron (Edward Everett Horton), Lamar cas en
las garras de esa mujer y llega a casarse con ella cuando
el marido consigue el divorcio, todo lo cual causé gran
amargura a Anita. cuya alma interpreta el sentir de
Lamar y suspiraba por su amor.

Lamar tiene que asistir en la Costa fizul a una reunién
de especialistas en belleza, y para alli sale con su se-
fiora en viaje de bodas. También le acompafia Anita para
los asuntos profesionales. La asamblea elige a Lamar
presidente, y éste prepara un discurso para la ultima
sesion, pero, debido a que su mujer toma mucho tiempo
para vestirse y componerse, llega tarde, después de que
se babia disuelto la reunién. Eva, embebecida en su oe>
lleza artificial y esclava de las instrucciones del doctor
Lamar. su esposo aiiora. le amarga la existencia. Lamar.
con gran envidia, obssrva en la playa a Anita felizmente
despreocupada en compafiia del también feliz Marcel
Caron.

Anita. que es llamada a la habitacion de los recién des-
posados, dice a Lamar, en un arranque de celos, que
aquel estado de cosas le es inaguantable y que regre-
sa a Paris. Mas tarde regresa Lamar a Paris, dejando
a su mujer en compafila de Rolando (Rafael StormR.
amante suyo en Paris y que, a pesar de sus 6rdenes, la
siguid alli.

Lamar encuentra su «Templo de Belleza» en un estado
deplorable, muy descuidada y muy desatendda. Muchas
clientes se quejan, pues atribuyen a su tratamiento la
pérdida del cabello. En vista de aquella confusion,
Lamar telefonea a Max Pascal (Lucien LitllcHeld}.
el médico que fué condiscipulo suyo, para uge los dos
se asocien y se entreguen a experimentos cientificos.
Llega Anita a recoger las cosas que alli tenia, y cuando
anuncia que va a casarse con Marcel Carén, Lamar re-
conoce en Anita el objeto de su amor, pero al no poder
convencerla y ver que entra en un coche donde la es-
peraba Caron, sale a ia calle y entra en el coche en el
que llegai>a Max en ese momento, y ordena al chofer
que siga al otro. Después de mucho andar chocan los dos
coches; Caron u Lamar estan tendidos en el suelo sin co-
nocimiento, y Anita, que estd bien, se acerca a Caron.
Cree que éste se cortd la cabeza, pues no le ve el ca-
bello, motivo principal de su enamoramiento, pero uno
que alli estaba exclamd: «Usaba peluca; ésta es.»
Anita, desengafiada, vuela donde Lamar. y cuando éste
vuelve en si los dos se abrazan y se juran eterno amor,
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N D«l 25 de abril al 1 de mayo se cele-
N brara cn Berlin un congreso interna-
cional ~ cinematografia en el cual toma-
lan parte delegados de casi todos los gru-
pos y organizacioDes de productores g con-
sumidores cineBatograficos de Europa y
ultramar. El congreso esta organizado por
la Camara Cinematografica Nacional y las
asociaciones adscritas & ella. El nidmero de
extranjeros que tomaran parte en el con-
greso se estima en ochocientos y como al
mismo tiempo que el congreso nacional ci-
nematografico se celebrarda la asamblea
anual & la federacion de dnes alemanes,
es de esperar que en la dltima semana
de abril se encuentren en Berlin unas mil
quinientas personas de todo el mundo in-
teresadas en el film.

Este congreso es el primero que va a
celebrarse en la Alemania nacionalsocia-
lista y es por sus proporciones el mayor
de (os que se han celebrado hasta abora
en todas partes. La- Gltima asamblea inter-
nacional cinematografica de Berlin se ce-
lebré6 en 1928 y era simplemente un con-
greso de ta Federaci6a Internacional de
las Asociaciones de Directores de Cine
existente desde VI!flb. Ent<Kices asistieron
un centenar aproximadamente dc congre-
sistas del extranjero y a pesar de este nd-
mero, tan pequefio en comparacién con el
que ofrecerd el congreso de este afio, la
asamblea de 1928 fué extrawdinariamente
bcnaficiosa para la industria cinematogra-
fica alemana. Desgraciadamente cn los afios
siguientes empezd a decaer el interés y el
ultimo «mgresfr celebrado en Londres en
1932 estuvo escasamente visitado. En los
afios posteriores se prescindi6 en ateolutc
de los congresos internacionales.

Entretanto se habia verificado en Alema-
nia la transformacion de la Asociacion de
Directores de Cines en la Asociacion Na-
cional dc Teatros Cinematograficos, bajo
la direccion nacionalsocialista y las medi-
das reformadoras introducidas en este cam-
0 dieron tan excelentes resultados para

s directores de cinemas qiile poco a poco

e empez6 a fijar en el extranjero la aten-
cion sobre el esplendor de éstos en Ale-
mania y a estudiar las causas que habian
conducido a él.

eim|€f

A la vez que los directores de dnes ale-
manes que habian puesto cn orden sus
asuntos y miraMn con conflanza el porve-
nir. sentian el deseo de volver a reunirse
con sus colegas extranjeros, de diferentes

partes fué saludado efusivamente y en to-
das partes se aceptdé con entusiasmo y sin
excepcion la invitacion de la Asodadon
Alemana. El resoltado fué que hasta ahora
puede asegurarse la participadén de Bél-
gica, Dinamarca, Inglaterra, Franda, Ho-
landa. Yugoeslavia, Noruega, Austria, Po-
lonia, Rumania, Suiza (Asociadon Alema-
na y Francesa), Espafia, Checoeslovaquia
(Asociari«i Alemana y Checa) y Hungria.
Los restantes paises europeos seran invi-
tados en los préximos dias.

Los puntos previstos para tratar en la
asamblea de directores de dn”as son:
la consoUdad6on de la propiedad del tea-
tro mediante limitadones cn la nueva cons-
trucdon. la campafia contra la presion de
los impuestos, la cuestion de autor y dr

Hdeo M»yt» y Fred Ahern en la pellcuU .W h«t Every Wom«n Knou«.. (Foto Melrv

paises europeos como Suiza, Checoeslova-
quia y Polonia llegaban a Berlin sugestio-
nes en el mismo sentido, es dedr, la con-
vocatoria de un congreso intemadonal en
Berlin cn 1933.

Una vez cerciorados de que este deseo
era el de la gran mayoria —si no ei de
la totalidad— dc la Federaciéon Intcmado-
nal, se puso inmediatamente a la obra la
directiva dc la Asodadén dc Cines Alema-
nes ~ su activo presidente emprendié un
viaje por los paises de Europa para hacer
personalmente las invitadones. En todas

fio

tanto por dent6, el combate contra el pro-
grama dc dos fllms importantes, el arreglo
de la cuesiion del predo Unico, la crea-
dén dc una corporadén orgénica profesio-
nal dc directores dc teatros, el impulso de
la propaganda (reclame, anundos, iroo-
tispido dd teatro), etcétera. Uno de los
puntos mas importantes seguramente es el



que prevé la organizacion de un intercam'
bio de las experiencias realizadas en los
diferentes campos de la explotacién de
cines.

Ademés de los directores de cines se
relnen también este afio por primera vez
en Alemania los productores y concesio-
narios cinematogrBficos nacionales y ex-
tranjeros. Ademas piensa tratarse de los
siguientes asuntos que han de ser segui-
dos con interés més alla del reducido circu-
lo de los expertos: cuestiones internacio-
nales de producdon y concesion (contratos
con las primeras figuras, problema de la
sucesion, permisos de patente, competen-
cia en el film escénic® films para reperto-
rio de cinemas, cuestiones de taller, com-
petencia para fines deportivos en otofio
de 197> etcétera), cuestiones internaciona-
les que afe<”n a los films culturales ins-
tructivos, archivo doematogréfico cientifi-
co internacional, competencia en films ins-
tructivos, cuestiones internacionales de de-
recho de propiedad, prensa cinematogra-
fica internacional y cuestiones de critica
y normas internacionales para el film de
(inta estrecha.

NI que decir tiene que después de ter-
minada la tarea de la jomada se atendera
debidamente a la distraccion y que no
le faltara al Congreso un brillante marco
social. Entre otras cosas se preparan un
gran baile del film en el que tomaran
parte las principales estrellas cinematogra-
tkas. visitas a ios grandes talleres ciue-
matogralicos de Berlin, una recepcion ofi-
cial por la ciudad de Berlin, excursiones
a Potsdam, circuitos automovilisticos por
los sitios més pintorescos de Alemania, etc.

Los ferrocarriles alemanes concederan a
todos los OHtgresistas que se detengan por
lo menos una semana en Alemania (que
es la duracion asignada al Congreso) una
rebaja del sesenta por ciento en los bille-
tes, de manera que hay la posibilidad no
sokj de visitar Berlin a precios infimos,
sino la de visitar de paso cualquier Ilu-
gar de Alemania. Actualmente se esta vien-
do el modo de conceder también rebajas a
los congresistas de ultramar en las com-
pafilas maritimas alemanas y en las lineas
del zeppelin.

Son verdaderamente curiosas las arti-

mafias quz le gastaron a Baby Le Roy.

el encantador befié protagonista de «Un
secuestro sensacional».

Para hacerle llorar: Acérquenle un pa-

fiuelo a las narices y diganle que se suene.

En seguida le entra un panico monumental.

Rodando una escena de «La ledén Maftc». sttcrt>ia produccion de la Fm  Fllirii

M«fda Seering a la Venus
Quizas, o mejor dicho,

Ut Milof ¢(Estudia sue accMadas proporciones? ;Quiere deicubrir en ella
ic{uramente, nada d« eso ni nada de lo otro piensa
la vemos aqui junto a la clasica belleza por un capricho del fotacrafo de los estudios de la Universal.

Para hacerle reir: Hagansele muecas, mé-
tase alboroto, o que se le plante delante
el director Alexander Hall y le suelte uno
de sus™ cémicos «da, da».

Para hacerle dormir: Nada més que tener
santa paciencia y,. aguardar.

Para despertarlo; Nunca se intent6. Se
le deja dormir a sus anchas siempre.

Para que mire a la derecha o izquieraa
de la cédmara: Colocad alli a alguien que
sepa hacer un buen simulacro de una dan-
za grotesca.

_ Para que diga «gu gu»: Mostradle su
imagen en un espejo.

Poniendo a la préactica este sencillo plan
de acciéon, Babu Le Roy actla tan bien o
mejor que cualquier astro de Hollywood.

A Un informe presentado por el director
Henry Hathaway puso de relieve el
hedi6 de que la lista de actores y com-
parsas participantes en «Vidas de un lan-
cero bengali» constaba de 4.287 nombres.
Este es el nimero de personas que han
tomado parte en la pelicula hasta la fe-
cha_y de ellas 4,000 pertenecen a una cate-
goria de comparsas que rara vez encuentra
anpleo en los estudios.

Asi. por ejemplo, la lista incluye 352
ratiyos de la India de diversas castas, unos
150 indios, 12 bailarinas arabes, 3 genera-
les rusos, 4 coroneles, 17 capitanes. 3 re-
gimientos de lanceros bengalies que fueron
fotografiadas en la India, una trilMj de in-
dies-mahometanos y varios miles de «ex-
tras» de Hollywood.

A pesar de este nimero inusitado de ac-
tores y comparsas, el reparto no incluye
mas que a tres mujeres.



La legion de /os actores de atmodsfera
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madre de esta Gltima, artista de fama cn aquel tiempo, vio los peli-
gros que ofrecia para su hija la carrera teatral y le aconsejé eligiera
otra profesibn mas segura y menos azarosa, fAl principio. Kay hizo
caso dc los consejos maternales dedicando sus actividades a la taqui-
mecanografia.. Fué secretaria de dos millonarias, Mrs. Eiwigiit W.
Morrow y Mrs. W. K. Vandcriilt; pero cansada de ejercer una profe-
sion tan vulgar, un dia abandona Europa y se traslada a Los Angeles,
probando suerte en las peliculas con el éxito que todos conocemos.

Otra transfuga dc la mecanografia es Fifi d’Orsay, la dinamica y
pizpireta estrella que ahora apcn«s trabaja. De familia numerosa y hu-
milde. nada més abandonar la Escuela de Comercio de Montreal. se
dedicé con ahinco a buscar trabajo para ayudar al sostenimiento dc
los suyos. Como era una chica resuelto g dc buen ver. no le fué «fifi-
cil hallarlo. Se presenté en la consulta de un abogado, y como viera
que habia gente esperando ensefid disinraladamcnte sus pantorrillas
a un empleado y pudo asi colarse en su despacho ante el consiguiente
estupor dc todos los presentes. Al Icguista le hizo tanta gracia su ma-
nera de presentarse que cn el acto la nombré su secretaria. Claro
que la muchacha, ademés dc sus atractivos fisicos, poseia otros in-
telectivos. Conocia por igual el francés y el inglés, siendo, realmente,
la auxiliar sofiada por el abogado.

Sin embargo, tiempo después se cansé .del tictac dc la maquina y dc
copiar resultandos y considerandos, abandonando Montreal rumbo, a
Nueva York, donde al poco tiempo conseguia verse colocada en la con-
taduria de un teatro.

Pas6 el tiempo. Un dia, mientras tecleaba en la «Rcmington», el
0jo avizor dc un empresario se fij6 en ella y desde entonces no ha
vuelto a escribir a maquina.

Y Bérbara Stonwijck, ¢sabian ustedes que también fué mecandgra-
fa? La que hoy es una de las mejores estrellas del film, era una des-
dichada secretaria. En ninguna oficina permanecia més dc dos meses.
De todas la despedian por inutil.

Cuando alguna vez le hablan dc aquella época ya lejana, suele res-
ponder no sin cierta melancolia:

—Una verdadera suerte que no he comprendido hasta pasados los
afios. De haber sido una secretarla modelo, aln continuaria dandole
a la maquina.—

A Clara Bow. la famosa pelirroja que ha perdido mucho dc su «sex-
appeaU. la abroncaron numerosas veces por llegar tarde a la oficina.
Ha sido otra forzada de la mecanografia. Cuando salid victoriosa cn
el concurso dc t>eUeza organizado por una importante revista ameri-
cana. prestaba sus servicios como mecandgrafa en una escuela dc
Brooklyn. Al ofrecerle Ehner CHfton un contrato para rodar un film,
Clara crey6 ver abiertas las puertas del cielo. Loca de alegria aban-
don6 la escuela y se dispuso a ser actriz. Pero surgieron los incon-
venientes y hubo momentos en que parecieron venirse a tierra todas
sus ilusiones.

Una vez terminada la pelicula, quiso repetir la suerte y sus esfuer-
zos resultaron vanos. Pensaba ya volver a darle a las teclas, cuando
el destino hizo que se estrenase su obra y la viera el «manager ge-
neral* de la Paramount, Mr. Schulbcrg. Este comprendié que en la
debutante halria una actriz de gran porvenir y le ofrecié6 un contrato
a largo plazo.

Nuestra bellisima paisana Maria Alba, antes dc ser lo que es. fué
mecanodgrafa y se llamaba Maria Casajuana. Traia dc cabeza a todos
los estudiantes de la Universidad de Barcelona y el vecindario la ad-
miraba por su radiante juventud, toda llena de simpatia y encantos.
Su familia, que se mirat>a en ella cotio €n un espejo, la dejé partir
hacia el pais del dolar; pero no sin gran pena y tras una despedida
conmovedora...

.Y hubiera seguido dc mecanografa, soportando los requiebros de
los hombres a cu paso por las calles dc la ciudad condal, a no ser
que un oia del afio 1927 tuviera la ocurrencia de enviar su fotogra-
fia a un concurso dc belleza en el que resultd vencedora, exhibién-
dose madas tarde en Gaiveston
con el titulo de «AUss Espafia». Manuel P. de SOMACARRERA

AGUA DE BARCELONA

t.o C 16 N PARA K M BELLBTCKK
PREBBKVA V :MCJORA cL CuUTIS

CoRMrvarlu bviUza M id*al de leda
mujer, pofqwe sobe que realza su herma*
swra, dandole el eflconle de lo juventvd.

CIM* airtr«, 4‘SO. Primara, 3'50. Corriente« t
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Asi es como'fas senopilci
que cuidan su belleio,

CREMA DQUIDA posan a sen sefioras y
DE PEPIHOS . N
Gemey: Iriunfan en sociedacf.
Frosco, Plos. 8 Siga usled el ejemplo.
s Py Consérvese joven,fresca i
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Marcel Pagnol

NO ha de ser pretensidon nuestra descubrir aqui a un autor que goza de mundial popularidad g cu-
ijas obras han sicto traducidas a la mayoria de idiomas, pero si henios querido saludar con en-
tusiasmo su incorporacién a las filas del cinema parlante, cuyas inmensas posibilidades fué él uno
de los primeros en descubrir y proclamar.

El cinema ha dado ahora a «Fanny» una mayor densidad, una mayor potencialidad evocativa y
estaba batiendo todos los records de representaciones y provocaba justificado entusiasmo en cl publico,
dcto»- De.ella nacia, al poco tiempo, su admirable pelicula «Fanni/», obra que ya en cl teatro
genio un mas amplio desarrollo y una mas absoluta libertad, fund6 la Sociedad «Autores Hsocia-
autor a las actividades cinematograficas. Mas tarde, y a fin de permitir a sus iniciativas y a su in-

La cinegrafiacién de sus famosas obras «Marius» y «Topaze», sefialé6 ya un acercamiento de este
mas considerable realismo y humanidad. EI cinema ofre-
cia a Marcel Pagnol un campo de accion ilimitado y
elementos que al teatro estaban vedados. Y el inteligente
autor fué al cinema para dar a su obra un mayor alien-
to de vida, de realidad. Y asi vemos en «Fanny» la ver-
dadera Marsella, con sus caracteristicas inconfundibles,
su sol mediterrdneo, su luz, su color, el bullicio de su
poblacion cosmopolita, la atmoésfera Gnica de este ma-
ravilloso viejo puerto con sus tipicas g viejas casas cara
al mar, desde donde la vista vuela hacia horizontes in-
finitos en ansias de viaje tj de aventura.

«Fanny» es una hermosisima y espiritual pelicula, "a
alegre, ya tierna, en la que la risa suele ir de la ma-
no con las lagrimas... Mas que una bella y luminosa
sucesion de imagenes, es como un hecho veridico y real
que estd acaeciendo bajo nuestra mirada... Y es que
Marcel Pagnol ha dado una alma imperecedera a su obra,

a los sencillos y simpaticos personajes que ha creado...
Porque... ¢dénde hallariamos como en «Fanny» seres tan
profundamente humanos como el
quisquilloso César, como esa tierna
y sentimental Fanny, como ese bo-
nach6n de Panissc?
Por lo deméds, salvo ligeros reto-
ques hechos por cl propio autor,
cl didlogo es el mismo de la pieza
teatral. Dialogo vivaz, ligero, lleno
de ocurrencias, con sus réplicas
agiles y rapidas que se encadenan
y se cruzan con un sonido alegre...
La firma cinematografica Exclusi-
vas Huet, rindiendo
justo homenaje al
fecundo talento de
Marcel Pagnol, ha
querido serelia quien
le levantara ese ar-
co de triunfo que
ha de ser la pre-
sentacion de <pan-
lijr ny* sn los mas le-
janos confines de
nuestra peninsula...

José SAGRE

Tres esccna$ de
peUcut« «F«nny>
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Breve resumen cinematografico del afio 1934

(Continumntrti®6-i | a

Los Artistas Unidos fueron responsables por
Hculas «La casa de Rothschild., «Tha last gentleman»,
de Moatecristo», «Kid Millions», «We Live Again».

En cuanto a muchas cixnpafilas Indepandientes hay que confesar
que ban seguido de cerca la produccion ds la> caias grandes, c<mi*
tribuyendo con bastantes films de discretisima realizacién.

Ahora falta a la Academia decidir. Ella no puede dejarse influir
por disputas de indole sen“mental. Claro estda que una obra,
aunque esté perfectamente realizada de acuerdo con la técnica y
el arte, si es positivamente inmoral, sera descartada; pero si se tra-
ta de obras como «La casa de Rothschild» o cualquiera otra
que reproduzca fielmente los hechos histéricos, que tenga belleza
artistica y perfeccion técnica, al grupo de intfividuos que componen
la Academia no puede importarle la po>litica de la religion. La Aca-
demia, ademas, nosotros presumimos, tiene que analizar no solo la
parte artistica, sino el «mensaje» que lleva una pelicula; las ense-
flanzas que deja a las generadones futuras; su valor intrinseco, en
fin, y no su valor relativo.

Una buena pelicula, segln nuestro criterio, no consiste solamente
en tener la cualidad que hace de ella un buen pasatiempo. Debe
estar inspirada en una causa noble. Debe dejar un sentimiento de
saludable recuerdo en el espiritu. E)ebe buscar en el individuo la fi-
bra sensible y darle el anhelo de mejorar su propia naturaleza, si-
guiendo un buen ejemplo establecido en la obra. Y al mismo tiem-
po debe ser sendlla, divorciada de grandes complicaciones espiritua-
les; ajena a politiqueos; i>ella en la amplia acepcion de la la pala-
bra, divertida y a ia vez sensata.

En cuanto a la mejor labor individual del afio 1939, el grupo es
considerable. Han realizado una labor excepcional y digna de en-
comio: Leslie Howard, Betty Davies, Norma Shearer, Charles La*h*
ton, Fredrlc Mardi, George Arliss, Irene Dunn, la pequeQa Shirley
Temple, Grace Moore, Tulio Carminati, Myrna Loy. Robert Donat,
Frands Lederer, Loretta Young, excelente en su magnifica interpre-
tacion en «La legién blanca». Claudette Colbert, Clarii Gable, etc.

Entre los directores que se han superado en sus obras el nume-
ro menos extenso, y tomamos entre ellos a Sdiirtzinger, produc-
tor de «Una no<”e de amor»; Ernest Lubistch. King Vidor. pro<htc-
tor, autor y director de la excelente pelicula «EIl pan nuestro», que
debiamos indtfir entre las excelentes en el afio 1934 g que no hidmos
antes por un olvido imperdonable; Cedi B. de Mille, Frank Capra
g Cummings, que tiene a su crédito «La iegida bianca».

Alentados por el pasado nos atrevemos a predetir el futuro de
la industria dnematografica en los Estados Unidos: si todas las so-
ciedades de moral, la censura y las compafiias peliculeras, se
ponen de acuerdo, el afio de 1935 serd prddigo en buenas produc-
ciones. Y esto debe alentar muy en particular a los que tratan de
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produdr peliculas en tos demas paises, donde poco a pora comienza
a florecer el anhelo de independencia artistica, de la miuna mane-
ra que de independenda paljtica.

Y si la Academia da Arte y Cinematografia de los Estados Uni-
dos, continta como entidad libre de prejuidos y dispuesta a anali-
zar concienzudamente <U mérito de las buenai obras, podemos desde
ahcra esperar un fallo justo, de la misma manera que otros afios
dejo satisfechos a cada uno de los productor» g al puablico en ge-
neral.

Por de pronto cada compafiia estd hadendo su resumen final y es-
perando cual de
elias obtendrad la
mencion de honor.

Mar® M. SPAULDING
Nueva York, «fiero de 1935.

CINE
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M A A MATEUR

de p o g in

acompafien una fadura original
compra en Franda.

justificando su nadonalizaciéon o su

«Cinema Amateur» (nadmero 7). — En el Gltimo ndmero de esta inte-
resante revista espedalizada encontramos una completa informadoa
—espedalmente grafica— de las actividades amateurs.

La seccion «Els nostres tineistes» va dedicada muy merecidamente
a Francisco Gibert, autor de «Rapsodia dvica», «Esclat» y «Leit-
Motiv» entre otros films y ganador de la Copa al mejor tema 1934
del Concurso de Escenarios, organizado por la misma revista, con el
trabajo que lleva por titulo «Orenetes».

Esta publication ha organizado también un concurso para premiar
a las mejores fotografias de cada pelicula. Iniciativa muy apredable,
pues son muchos los amateurs que tienen descuidada la informaddn
grafica de sus protecciones.

Cnario Concurso Interitacional del mejor film Amateur. — He aqui
una de las manifestadones mas importantes de las actividades ama-
teurs ésta del concurso intemadonal de peliculas.

La importanda de este concurso se hizo patente en el dltimo cele-
brado el afio anterior en Paris. Diedsiete nadones partidparon en él.
Mas de <Hez mil metros de films fueron visionados por las cuatro co-
misicnes designadas, en las cuales habia, entre otros elementos, los
realizadores profesionales Abel Gance y Augusto Genina, y en repre-
sentadon de Espafia, los sefiores Porgues, J. Prats y Delmir de Caralt

En la clasificaddn por nadones se obtuvo el siguiente resultado (en
puntos): Ja”n, 9; Franda, 8; U. S. fl, 2; Oiecoslovaqula, 2; Ho-
landa, Itada. Yugoslavia, 1.

Segun tas bases, la nadén ganadora, Japén, es la que ha de or-
ganizar el concurso proximo. No obstante, por dificultades geogra-
ficas se lleg6 a nn acuerdo con ia Secd6 4e Cinema del C. E. C. que
quedd autorizada para organizar en Barcelona el Cuarto Concurso
Internacional. La celebradén del cual estd anundada para los dias 16
a 20 de raauo. Conjuntamente para aprovechar ta presenda de ama-
teurs extranjeros se ha acordado celebrar un congreso, en la eficada
del cual creemos firmemente.

Extracto de los resaltados ojUiales del cuarto concurso organiioda
por ja Fédération Francaise des Clubs de Cinema d’Amateals. — En
Paris se ha celebrado con éxito este concurso. Primeramente todos
k>s films presentados en él fuerra sometidos a una cranisioén clasi-
ficadora prepar6 el tralAjo ai jurado ofidal. Los resultados fne-
Fon: argumento, 16 mm., «La \“e est un radve», del sefior y sefiora
Mooier; 92 mm., «Destinée», de P. Vermclren. Documentales: 16 mnu
«Sur un mardié normand», J. Leherissey; 9*5 mm., «fl I'ombre de la
Butte», G. Acher. Viajes: 16 mm., «<En montagne», G. Ardier; 9*5 mni,
«Haute montagne».
R. Foucault. Tama li-
bre: 16 mm., «Trei»
petits tours», P. Bo-
yer; 95 mm., «Ainsi
souha le vent», R.
Foucault. Estos titu-
los corresponden a
los films clasifica-
dos en cada tema.

Concurso de la
Federacion Catalano
de Cinemn Amateur.
— EI dia 31 de este
mes termina el pla-
zo de este concurio. h
Las entidades perte- el
necientes a la F. C.
C. A. participaran
con sus mzjores
films en esta com-
petidon,en laque se

Si " KOT6X"™ ho sido siempr«
mejor pafio higiénico, el rtuevo
""KOTEX™" uitrasuav«

es ahora el Unico que le ofrece se-
guridad, conforte higiene absolutos.

adjudicara el «Tro- Dos innovaciones:
{eu de la Generali- o .
tat de Catalunya». 1° Lados almohadillodos con suave

Todo hace prever algodén para evitor el roce.

?auecaiizgédtzicgmoizr 2. Retiene su forma. No moleito
pecialmente por Il porque no se enroHa.

calidad, una de las
mas importantes
pruebas efectuadas
hasta el presente.

Manuel MORAGAS
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Biografia de GARY COOPER

(Coniinuacion.)

Y como todc« convinieron en que el mucha-
cho les parecia de perlas, bast6 con ello para
que Gary Cooper, gracias a la equivocacién
que le Uevo a entrarse donde nada tenia qué
hacer, gnedase desde luego admitido eii los
Estudios de la Paramount, sin pasar por la
formalidad ele que se le tomaran las peliculas
de ensayo con 'que se determina si el aspirante
a ingreso conviene o no conviene para la pan-
talla.

Poco después de esto se confiaba s Gary
Cooper la interpretacién de uno de los perso-
najes de segundo plano de la pelicxUa Alas
{iWings»). Después trabajé con Clara Bow en
Ello (*It») y mas adelante en Hijoi del Di-
vorcio («Children of Divorce»).

CONQUISTA PUESTO APARTE EN EL CINE

El éxito dilatadisimo alcanzado por La
Caravana del Oregén («Covered Wagon»), daba
gran boga en a<”uellos dias a las peliculas del
oeste norteamericano. Para las que tenia en
cartera y otras que pudiese proyectar en lo
futuro, quiso la Paramount contar como actor
principal con Gary Cooper, que tan capaz
tjabfa sabido mostrarse en laa dos peliculas
de Clara Bow. No era esto, como ya se echara
de ver, nada diverso de colocar en su propio
y natural ambiente a giden, merced a los dos
afios pasados en la hacienda paterna de Monta-
na, solo tenfa que dejarse ir para que al va-
quero que representara le quedase como arran-
cado de la realidad misma. Asi ocurri6 en
Camino de irisona («Arizona Boimd»), primera
Siroduccién de ia larga serie de ellas en las caa-
es fué siempre héroe que a todos entusiasmaba,
tanto por lo compenetrado que parecia con
su papel cuanto por la espontanea fidelidad
con que le daba vida.

Por haberse puesto de moda la« peliculas
de ganPiters, para las cuales reseivaba ahora
el pi'.blico el entusiasmo que ya iban dejando
de inspirarle las de cowboys, presentése en la
carrera cinematografica de Gary Cooper la
necesidad de cambio que, por el momento,
parecia desfavorable. Después de una obra
mis del género en que habia logrado sobresa-

lir de modo tan constante, la titulada Cara-
vanas bélicas (Fighting caravans), la Para-
mount determind sacarlo de su acostiunbrado
medio, las montafias y las llanuras del oeste
norteamericano, para colocarlo con Sylvia
Sidney en el de Las calles de la ciudad (Ciiy
streets).

NO HAY MAL QUE POR BIEN NO VFNUA

Daba esto cabida a la duda de que el actor
que ya se habia conquistado puesto aparte
y Unico en el desempefio de papdes en cuya
interpretacién no habia quien le igualara, en
apareciendo sin el brioso caballo compafiero
de sus proezas ni los pintorescos arreos de va-
quero que tanto cuaiaraban a su aventajada
figura, y para discurrir por entre el bullicio
urbano como uno de los muchos pistoleros
que la moda llevaba ahora a la pantalla, ba-
jase un poco de la eminencia donde todos sin
di.scusion lo colocaban. El propio interesado,
a juzgar por la contrariedad gne le causaba el
cambio, seguramente debié de temer que asfi
sucediera. Mas, y aqui ha de traerse de nuevo
a colacion el refranejo, el mal, dado que lo
fuese, demostré que llegaba seguido de bienas.
El Gary Cooper de Las ca'les de la ciudad
{City streets) triunfé en toda la linea; no me-
nos convincente que en esta obra vidsele poco
después en_las dos que a ella siguieron: Mia
porque si Il iake this woman) y Una mujer
a bordo {His woman).

Trastornos de salud, que imponian, en sentir
de los médicos, larga temporada de vida al
aire libre, mucho ejercido y completo aleja-
miento de toda activi.lad profesional, deter-
minaron a Gary Cooper a uiir*« a la expedi-
cién que llevaba a Africa a don Jetdme Pres-
ion y a su esposa, muy conocedores ambos del
Continente Misterioso y veteranos cazadores
de fieras.

EL VIAJE A AFRICA

Los eapedicionarios dieron comienzo a su
viaje a fines de octubre de 1981. Seis meses
después volvia Gary a Hollywood. Los lances
y peripecias en que se hab/a visto durante el

Winiield Sheehan, caballero de [a legion de honor

S a sus subrfifftB

matogréfico oue sp Jb i? ”“™®"osas ocasiones.
recompensa de esta indole. Sin embargo, en la Fox

-R- Kent...nuestro...presidente,...fué..honrado..también con esta
concedida a los mas altas prestigios de la Fox, honra a toda la

vim Corporallon Honrado con una
«Imincion la

organizacion.

Wi infield Sheehan, vi-
cepresidente vy jefe
de produccion de la
Fox Film Corporation,
fué nombrado por el
gotismo francés Ca-
ballero de la Legion
de Honor, el 20 del
pasado enero. La ce-
remonia tuvo lugar a
bordo del crucero
francés «Jeanne dfirc.
por el comandante del
buque ij en presencia
de sus oficiales subal-
ternos, el cénsul fran-
cés en Los Angeles y
un grupo de invitados.
El ministerio francés
de Negocios Extran-
jeros, al conceder la
recompensa a mister
Sheehan, afirmaba en
la inscripcion del di-
ploma que se le acor-
daba teniendo en cuen-
ta los prandes films
que habia realizado y

* los servicios que
rﬁa prestade a Fran-
Mister Sheehan es el p er ejecutivo cine-

tiemoo “ue permanecié en las selvas africa-
nas, habianle vigorizado el cuerpo e infmidido
nuevos brios en el espiritu. Con los trofeos de
caza que disecados por su propia mano conser-
va como preciado ornato en su “anja de Sm
Femando, distante unos veinte *6m etros de
Hollywood, traia vision mas amplia de la vida,
segin él mismo lo dectara cuando quiera que
esto viene a cuento: «El viaje a Africa les con-
vino porigual al hombre y al actor: al hombre,
porque lo dejé como nuevo; al actor, porque
al hacerle experimentar emociones no sospe-
chadas lo capacité para expresar mejor laji
de los personajes a quienes en lo sucesivo le
tocara interpretar en la pantalla.

Cudn cierto era esto qued6 probado con el
Gary Cooper a quien vio el pablico en Entre
la espada y la pxred {Devil and the deep), la
primera pelicula en la cual lo present6 la Pa-
ramount. en compafiia de Charles Laughton
y Tallulah Bankhead, a raiz de su vuelta de
Africa, Sin que valga olvidarse de la muy no-
table interpretacion del per“naje de Una
mujer para dos {Design for living], originali-
slma produccién dirigida gor Emst Lubitsch
y en cuyo reparto acompanan a Gary Cooper,
Predric March, Miriam Hopkins y Edward
Kverett Horton,

SE CASA EN NUEVA YORK

El) terminando la filmacion de Utia mujer
para dos {Design for living), Gary Cooper
saU6 para Nueva York. Objeto principal de
este viije era, segun se dijo entonces, presen-
tarse en varios teatros de la gran ciudad a
tiempo que se exhibiera en ellos la mencio-
nada pel cula. Pero, a las dos semanas justas
de haber llegado a Nueva York, contraia
el actor matrimonio con la sefiorita Sandra
Shaw. A la celebracién de la boda, que se llevo
a cabo en los salones del Waldorf-Astoria,
asistieron solamente personas de la famiha
de la desposada.

La noticia del casamiento causé no poca
sorpresa en Hollywood, donde en un princi-
pio hubo muchos que la pusieron en tela de
juicio' pues aunque habian corrido rumores
acerca de ello dias antes de que Gary Cooper
saliera para Nueva York, en fea, al igual que
en ocasiones anteriores, tanto él como la misma
sefiorita Shaw negaron que hubiera en ellos
el menor fundamento.

Después del viaje de novios de Nueva York
a HoUywood, con estada de dos semanas en
Fénix, en el Estado de Arizona, los recién
casados establecieron sv residencia en la gran-
ja de San Fernando, aunque también tienen
casa abierta en Belerly Hills.

SUS PRINCIPALES PELICUI.AS

Las priiicydea peliculas en que ha traba-
jado Gary Cooper hasta la fecha son las si-
guientes: La conquista de Barbara Worth
{The winning of Barbara Worth), Alas {Wings),
Ello (/<), Hijos del divorcio (Children of di-
vorce), Camino de Arizona (Arizona bound),
Nevada (Nevada), Beau Sabreur {Beau Sa-
breur). Legion de los Condenados {Legion of
the Condemned), Esclava por amor (Doomsday),
Dos tn una isla (Half a Bride), EI primer beso
{The first kiss), EI angel pecador (Shopworn
angel). La canciéon del lobo (Wojt song)
Perfidia (Betrayal), El Virginiano (The Vir-
ginian], Siete dias con licencia (Seven days
leave). SOlo los valientes {Only the braue).
El adorado imposUir {The Texan), Galas de la
Paramount {Paramount on Parade), Vidas
opuestas (4 man from Wyoming), Marruecos
{Morocco), Oro y san%re (The spoilers). Ca-
ravanas bélicas (Fighting caravans). Calles
de la ciudad (City streets), Mi”" porque si
(I take this wofnan), Entre la espada y la
pared (Devil and the deep), Adi*s a las armas
{A Farewell to arms), Si yo tuviera un millén
I * Had a million). La mujer preferida (One
Sunday afternoon). Una mujer para des {De-
sign for living), Alicia en el Pais de las Mara-
villas (Alice in Wonderland), y Me pertene-
ces (You be-

long to Me). (Coniittuard.j

%
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Para el archivo

Daios biogréaficos de James Cagney

ames Cagney aacié en Nueva York, de fa-

milia humilde, en una tienda regentada por
su padre en la esquina de la calle Octava y
la aveaida D, distrito conocido por la poli-
cia con el nombre de «pandilla guerrillera'»,
porque es el barrio donde se acoge la gente
maleante, los amantes de la pistola j la nava-
ja. James era el segiuido de los cinco hijos
del sefior Cagney y, como en la casa no habia
dinero bastante para alimentar siete bocas
famélicas, James tuvo que abrirse paso en
la vida cuando otros muchachos aun no sa-
ben apenas deletrear.

Esta circunstancia gue pudiera parecer ad-

versa para el porvemr de ima persona, fué
favorable al que es ho” conocidisimo actor
cinematografico. Trabajo con afan para en-
grosar el peculio familiar y al mismo tiempo
estudiaba en las escuelas nocturnas con el
afan de llegar a ser todo un hombre y, des-
pués de haber desempafiado mil oficios distin-
tos, entr6 a estudiar en la Unl%*ersidad de Co-
lumbia para terminar seriampnte sus estudios.

Desde nifio demostr6 sus aticioaes artisti-
cas, pero la necesidad de ganar unos ddélares
le ptivé de dedicarse al arte como él hubiera
deseado. Aunque se haga dificil creerlo. James
Cagrey comenz6 su carrera artistica como
consta en una comedia musical Pilter Paiter
y luego se presentd ei’ los teatros de varietés
como bailarin. La varieté iué durante mucho
tiempo su elemento, cinco afios aproximada-
mente, durante los cuales recorrié casi todos
los listados. Actualmente Cagney llama a
aquel periodo «EIl Circuito Cagney».

Més adelante consiguié entrar en el anhela-
do Broadway y alli se hizo rapidamente un
nombre por sus creaciones, llegando a desem-
pefiar los principales papeles en distintas
obras de triunfo resonante.

Pero Ruverdadera oportunidad fué en 1929,
al representar el papel principal en the
Maeni'icien sn  jque también actuaba Joan
B'ofidell. ;o0s dos tiiimfaron y los dos reci-
bieron a un m’smo tiempo el contrato que
les ofrecia la Warner Bros-First National, par-
tiendo James Cagney y Toan Biondell a Holly-
wood donde les aguardaf>a su con”I~to triunfo.

James Cagney no siente predi eccién espe-
cial por el cine o el teatro. Los encuentra a
ambos iguahnente interesantes y opiua que
en las dos ramas del arte puede el verda«.ero
artista mostrar sus aptitudes- Su preferencia
es ésta; ser un artista y confiar, segun él dice,
de que algun dia lo alcanzara. Dejo el teatro
porque el cine le ofrecia mejores ventajas eco-
némicas y como James es amante de gastar
a manos llenas el dinero, cuando lo tiene, le
‘recisa dedicarse a la actividad que méas do-
ares le da a ganar.

Tiene agudizado el sentimiento del arte eu
todas sus manifestaciones: ama Jla pintura,
la miisica, la poesia, la escultura, todo, en
fin, cuanto es una manifestacién de la parte
més elevada del alma. Ahora estd estudian-
do el piano al mismo tiempo que aprende a
pintar. Cuando ya le desdefien en la pantalla
volverd a deiicarse a la varieti, en donde
siempre hay campo para desarrodar nuevas
actividades.

So6lo una cosa ha logrado poner de mal hu-
mor a James, cosa que resulta por demas di-
ficil; las llamadas telefénicas en las primeras
horas de la mafiana, o cualquier llamada en
aquellas horas en que él goza del mejoi de los
suefios. Pero James Cagney oWda que para
él «primeras horas» son las once y aim las
doce del mediodia, hora que para las demas
gentes son ya bastante avanzadas, pero a
James Cagrey le gusta la vida nocturna, le
gusta asistir a las fiestas de los cabarets y
estar hasta la madrugada bailando sin des-
canso.

Le gusta la gente alegre, despreocupada,
que sabe gozai de la vida sin buscar en ella
la parte seria, deslizdndose por el mundo en-
tre carcajadas que hacen olvidar las penas,
y fiestas que hacen brotar las carcajadas.

ames Cagney continta formando parte

Jelenco de la Warner Bros-First Kational.
la primera firma que le contraté y ha tomado
parte en muchas peliculas, mtre ellas Ha
entrado un fotégrafo, Duro de pelar. Desfile
de candilejas. EI guapo y Por el mal ctmitto:

NOVELAS celebres

QUE HAN SERVIDO DE BASE A

Obras Maestras de la Pantalla

STEVENSON

LA_ 1S L A
pEL TE SSO RO

¢inutui de ¢a.

6ol

La i1sla del tesoro
Muchachas de uniforme

Paddy, lo mejor a
falta de un chico

Precio de cada una de estas obras. 1'50

Las melotes obras que se han es-
crito sobre las dos flguras mas dis-
cutidas y admiradas de la pantalla.

La vida privada
de Greta Garbo

Un volumen con 23 ilustracio-
nes en papel couché, 3‘SOptas-

Los amores de
Rodolfo Valentino

Un volumen con llustraciones.. 2 ptas.

Estas obras se hallan de venta en la Ad-

ministracion de esta revista

Diputacion, 211, Barcelona

donde puede pedidas, utilizan-
do para ello el siguiente cupén.

FILMS SELECTOS

DIPUTACION, 211.- BARCELONA

rvmiidn la? obra» cln«mato-

cuyo Impuri« de pPtas...nns remito por giro

posUl n-* .... incluyo en »ellw de corr«o.

DomiiJio

Poblacion

Provine'*

estas dos son sus tiltimas producciones, 7 otras
que ba realiz?do, pociendo en toda* ¢(l.-k la
gracia de su gesto, la simpatia de so ro-.tro y
su arte, su arte Gnico y sincero que hacc de
james Cagney uno de los actores mi« esti-
mables del cine contempcréanro.

Datos biogréaficos de Clive Brook

ste conocido y veterano actor de la panta-

Ila, nacié en Londres hace treinta y siete
afios. Su madre era la famosa cantante de
6pera Carlota Mary Brook, y su padre, Geor-
ge Aifred, im importante hombre de negoiics.
Comenz6 su educacion en el Dulwich Coilege.
Su familia queria hacer de Clive un aboga- .
do, pero un revés de fortima le obligé a dejar
siM estudios imiversitarios.

A los quince afios entr6 como ayudante de
secretaria en el Colonial Club de Londres, don-
de trabajo .-dgun tiempo. Su temperamento in-
S’ieto, no podia retenerle mucho tiempo en

mismo lugar. Fué periodista, contable, y
ademaés, se sinti6 siempre fuertemente atraido
por ’a musica, estudiando ocho afios el violin.
Acostumbrado a pisar el tablado escénico des-
de su mas temprana edad, su aiicién por el
teat.o databa desde su nifiez, pero no pudo
lograr debutar en él como profesional hasta
después de la Gran Guerra. Después que dejo
Dulwich. entré6 en el Politechmc School, ea
el que los mejores actores londinenses daban
algunos recitales.

Cuando estall6 la Gran Guerra Clive Brock
se hallaba de vacaciones en el sur de Ingla-
terra. Entré a formar parte, como subalti-mo,
en el Servicio Aéreo Zeppelin, de la Costa Es-
te. Cusindo se formé6 la Macliine Gound Com-
pany, Brook entr6 en el Servicio de De.'iiaca-
inento, pudiendo entonces apreciar los lioiro-
res del frente y la importancia del desastre
mundial.

Al terminar la guerra, hizo Chve Brook ver-
daderos esfuerzos para debutar como profe-
sional en las tablas. Su primer papel impor-
tante, fué en Fair And IVarmer, con el que
realizé una touniée artistica, ccsechando éxi-
tos en todos los publicos. Esto le valié un con-
trato con Ba.sil Deane. uno de los més famo-
sos magnates del teatro inglés, que le incluyé
en | reoarto de Over Sunday. Entonces co-
noci6 a mjss Mildred Evelyn, una de las méas
popiliares actrices de Inglaterra itdciando con
ella un romance »moroso que termind en boda
el dia 15 de septiembre de 1920.

Una productora inglesa, contratdé a Clive
Brook para trabajar con Betty Conipscn M
el film Woman to Woman. Al exhibirse est»
pelicula en América, los productores Mneri-
canos vieron el traba o de Clive Brook y jiren-
glén seguido le escribieron, haciéndole venta-
jofisitnas propoficiones, que no pudo aceptar.

Dos afios trabajé en la Graham Cutts i'oib
pany taiiendo como oponente a la actriz Betty
Blythe, entonces refulgente luminaria del ci-
nema. Cuando termind su contrato no
prolongarlo, aceptando el que desde HoUywood
le ofreci.j Thomas H. luce en 1924. .,

Su primera aparicién en los Estados Uni-
dos. fué en Christine Of Hungry Heart, a-
guiendo Enlicement, por cuenta de la First W-
tional. The Mariage, para Ince, Playi»”"
souis y Declasse, para First National. Wo.nt»
Heathers, jara Warner, The Homakers. lni-
ver.sal.

Contratado por la Warner, hizo | leaswf
Buyers, Seven Linners y Com”otnise. Ha tra-
bajado en veinticuatro peliculas, logrando
Cabalgata, por cuenta de la Fox, lui éxito
linitivo. Seguidamente ha firmatlo un icntt»-
to con Radio Film.«, interpretando por cuenta
de dicha empresa // j Were Free, donde tieD
como opouente a Irene Durjie.

Es lui excelente jugador de tenis, n
perto caballista y im enamorado de la
campestre. Ha trabajado, ademaéas dc
mencionadas, en Huia. Forgotten Faces, i
return of Shetlok Holmes, Scandal Street, J
tence, Shangay Exprés” The man for
The night of June 1914, Cavalcade,

Club ~ if y Were Free.

aive Brcok mide 1,78, Pesa 58 kUoCTau”
Es moreno, de ojos pardos y
lioso en *as sienes. C.ive Brcok ha
recientemente a un redactor del «N«W i
Herald» que piensa trabajar
el lienzo y que a la mayor dc sus hijjtas. |
sa dedicarla también a la pantalla. n
mente, sigue trabajando bajo el pabclitn

Radio Films.
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(kiru Cooper y Ktiftiiee» liur-
he en «Tres lonceros de
Bcrvaoia>, pciicula Paramount

(>





